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Pierwsze kroki

Informacje o Instrukcji obstugi

Dla ufatwienia w rozdziale ,,Opis telefonu”
przedstawiono krotki przeglad gtownych funkeji
telefonu, skroty i ogolne informacje.

Dostepne ustugi

Pewne, opisane w tej Instrukcji obstugi, ustugi

i funkcje zaleza od operatora i typu abonamentu.

Z tego powodu czgs¢ menu moze by¢ niedostgpna

w Twoim telefonie.
Ten symbol oznacza, ze ustuga lub funkcja

zalezy od sieci lub abonamentu. g
Szczegdtowe informacje o abonamencie

mozna otrzymacé od operatora.

Karta SIM

Podpisujac z operatorem sieci umowg dotyczaca
abonamentu, otrzymuje si¢ kart¢ SIM (Subscriber
Identity Module). Karta ta zawiera uktad komputerowy,
w ktorym przechowywany jest migdzy innymi numer
telefonu, zestaw ustug, jakie sa przewidziane dla tego
rodzaju abonamentu, oraz spis telefonow.

Przygotowanie telefonu do pracy

Zanim zaczniesz uzywac telefonu:

wioz kartg SIM.

podtacz i nataduj bateri¢. Zobacz ,,Informacje o karcie
SIM i baterii” na stronie 4.

Uwaga: Zawsze przed wilozeniem lub wyjeciem karty
SIM nalezy wylqczy¢ telefon i odiqczy¢ tadowarke.

Pierwsze kroki 3



Informacje o karcie SIM i baterii Przed uzyciem telefonu

konieczne jest wlozenie karty

Ikona moZze pojawiC sie dopiero po 30 minutach SIM i naladowanie baterii.

od chwili rozpoczecia tadowania.

. W16z karte SIM. Upewnij sig, ze karta SIM jest
umieszczona pod srebrzystymi uchwytami.

. Umies¢ baterig z tyhu telefonu i docisnij ja,
az ustyszysz kliknigcie.

. Podtacz tadowarke do telefonu w miejscu oznaczonym
symbolem btyskawicy. Symbol btyskawicy na wtyczce
musi by¢ skierowany do gory.

. Ikona tadowania baterii moze pojawi¢ si¢ dopiero
po 30 minutach od chwili rozpoczgcia fadowania.

. Bateri¢ nalezy fadowa¢ przez okoto 4 godziny lub
do czasu pojawienia si¢ ikony wskazujacej catkowite
natadowanie baterii.

. Odtacz tadowarke, odchylajac wtyczke do gory.

Pierwsze kroki



Inicjowanie i odbieranie polaczen

Wiaczanie
i wylaczanie

PIN: s

Moja sie¢

anll 12:18

* Naciénij i przytrzymaj klawisz (80>, az do momentu
ustyszenia sygnatu.

* Wprowadz swdj kod PIN (Personal Identity Number),
jesli zostat on dotaczony do karty SIM i nacisnij

klawisz Ges>.

Kod PIN otrzymuje si¢ od operatora sieci.

Jesli podczas wprowadzania kodu PIN popetnisz btad,
usun niewtasciwa cyfre, naciskajac klawisz CeD.
Jesli trzy razy z rzedu bedzie wprowadzony
niepoprawny kod PIN, karta SIM zostanie
zablokowana i pojawi sie komunikat o zablokowaniu
kodu PIN. Aby odblokowa¢ karte, nalezy wprowadzic¢
kod ,,PUK” (Personal Unblocking Key). Kod PUK
otrzymuje si¢ od operatora sieci.

Podaj numer kierunkowy i numer telefonu, a nastgpnie
nacisnij klawisz (e, aby zainicjowaé potaczenie.
Nacisnij klawisz (voD, aby zakonczyé polaczenie.
Gdy telefon dzwoni, nacisnij klawisz Gz,

aby odebrac potaczenie.

Pierwsze kroki 5
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Opis telefonu

Funkcje klawiszy

Klawisz
glosnosci

@

_
@
(=}

Zwigksza lub zmniejsza glosnosé
stuchawki lub glo$nika zestawu
HF w trakcie potaczenia.
Poruszanie si¢ w menu, listach

i tekscie. Wejscie do menu Status.
Przesun w gorg lub w dot, aby
tymczasowo wylaczy¢ sygnat
dzwonka. Przesun dwukrotnie
w gore lub w dot, aby odrzucié¢
przychodzace polaczenie.
Nawiazywanie i odbieranie
potaczen. Wybor menu,
podmenu lub opcji.

Nacisnij, aby wyswietli¢ opcje.
Wprowadzanie cyfr z zakresu
0-9 i liter. Nacis$nij i przytrzymaj
klawisz (0D, aby wprowadzi¢
prefiks migdzynarodowy +.
Poruszanie si¢ w menu

za pomocg skrotow.
Wprowadzanie znaku *.
Przetaczanie migdzy matymi

i wielkimi literami.

D)

(czyse)

Opis telefonu

Poruszaj dzojstikiem w gore,
w dot, w lewo lub w prawo,
aby przemieszczac¢ si¢ w menu,
listach i tekscie. Naciskaj
dzojstik, zamiast uzywac
klawisza GEsD.

Naci$nij i przytrzymaj,

aby wlaczy¢ lub wylaczyé
telefon albo aby powrdci¢

do trybu gotowosci. Nacisnij,
aby odrzuci¢ potaczenie, cofnaé
si¢ na poprzedni poziom menu
lub pozostawi¢ opcj¢ bez zmian.
Usuwa cyfry lub litery

z wy$wietlacza. Usuwa element
z listy. Nacisnij, aby wyciszy¢
sygnat dzwonka. Nacisnij

i przytrzymaj, aby wylaczy¢
mikrofon podczas polaczenia.
Wprowadza znak #.



Klawisze dostepu

W tabeli przedstawiono niektore najbardziej przydatne

kombinacje klawiszy.

Aby...

W trybie gotowosci:

Aby... W trybie gotowosci:
uzyskac potaczenie wprowadz migdzy-
alarmowe narodowy numer alarmowy

wejs¢ do gtéwnych menu
i poruszaé si¢ w nich
wej$¢ do menu Lista
polqczen

wybra¢ numer gltosowo

wywotac opcje

Poczta glos.
wprowadzi¢ znak +, aby
zainicjowac polaczenie
migdzynarodowe
ustawic¢ telefon w trybie
wyciszonym

i nacisnij klawisz YES
naci$nij klawisz <= lub =

nacis$nij klawisz YEs

nacisnij i przytrzymaj
klawisz YEs lub powiedz
stowo magiczne

nacisnij i przytrzymaj
klawisz (7D

naci$nij i przytrzymaj
klawisz

nacisnij i przytrzymaj
klawisz () oraz wybierz
polecenie Wyciszenie,
nacis$nij klawisz YEs

uzyskac dostep do kontaktu nacisnij i przytrzymaj

rozpoczynajacego si¢
od danej litery

jeden z klawiszy z zakresu

uzyskac¢ dostgp do numeru nacis$nij numer pozycji

telefonu zapisanego

na karcie SIM w podane;j
pozycji

szybko wybra¢ numer
telefonu zapisany

na karcie SIM

znalez¢ kontakt na liscie
Polqcz

przejs¢ do pierwszego
podmenu menu Moje
skroty

zobaczyé, jakie profile
sa uzywane

wyswietli¢ aktualng date

zmieni¢ jezyk
na Automatyczne

i klawisz

nacisnij jeden z klawiszy
cyfr z zakresu

GO - @ iklawisz ves
nacisnij 1 przytrzymaj
klawisz =

naci$nij i przytrzymaj
klawisz <=

przesun klawisz gtosnosci
w gore lub w dot

przesun klawisz gtosnosci
w gore lub w dot

naci$nij klawisze

= 8888 =»
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Aby...

W trybie gotowosci:

zmieni¢ jezyk na angielski nacisnij klawisze

odrzuci¢ potaczenie

wprowadzi¢ znak p
(pauza)

wprowadzi¢ znak p
(pauza)

Aby...

« 0000 =

szybko przesun klawisz
glosnosci dwukrotnie

w gore lub w dot podczas
odbierania potaczenia lub
nacis$nij klawisz No
naci$nij i przytrzymaj
klawisz podczas
zapisywania kodow
nacisnij klawisz
podczas edytowania
melodii

W trakcie polaczenia:

Aby...

W trakcie wyswietlania
menu:

zawiesi¢ polaczenie

wznowi¢ poltaczenie

wytaczy¢ mikrofon

Opis telefonu

nacisnij klawisz YEs
naci$nij ponownie
klawisz YES

nacisnij i przytrzymaj
klawisz

poruszaé si¢ po menu
lub listach

wybra¢ menu lub
ustawienie

wejs¢ do menu szybkich
opcji
usung¢ element

powrocic do trybu
gotowosci

Aby...

przesun (i przytrzymaj)
klawisz glosnosci w gore
lub w dét lub uzyj dzojstika
nacisnij klawisz YEs

nacisnij klawisz

nacisnij klawisz C¢
oraz YES, gdy operujesz
listami

nacisnij i przytrzymaj
klawisz NO

Podczas wpisywania liter
metoda kolejnych
nacisniec:

uzyskac druga liter¢ lub
znak na klawiszu

przesun klawisz glosnosci
W gore, przytrzymaj

g0 i naci$nij jeden

z klawiszy cyfr



Aby...

Podczas wpisywania liter
metoda kolejnych
nacisnie¢:

Aby...

Podczas wpisywania liter
metoda T9

uzyskac trzecig literg lub
znak na klawiszu

przetaczac si¢ migdzy

przesun klawisz gtosnosci
w dot, przytrzymaj

go i nacisnij jeden

z klawiszy cyfr

nacisnij klawisz G2,

wielkimi i matymi literami nastgpnie literg

wprowadzi¢ cyfre
lub cyfry

wprowadzi¢ znak
zapytania

wprowadzi¢ znak @

wprowadzi¢ odstgp
(spacje)

usunad litery i cyfry
przetaczaé si¢ migdzy
metodami edycji

nacisnij i przytrzymaj
jeden lub kilka

klawiszy cyfr

przesun klawisz gtosnosci
w dot, przytrzymaj

o i nacisnij klawisz (7
przesun klawisz gtosnosci
w dol, przytrzymaj

go i nacisnij klawisz Co >
naciénij klawisz (7

nacisnij klawisz C¢
nacisnij 1 przytrzymaj

klawisz

wyswietli¢ inne stowa
zaakceptowac stowo
i doda¢ odstep

wpisac kropke
wys$wietli¢ inne znaki
interpunkcyjne

przetaczaé si¢ migdzy

nacisnij klawisz Co )
nacisnij klawisz (3 D

naci$nij klawisz (GO
nacisnij klawisz (G,
nastgpnie naciskaj

kolejno Co>
nacisnij klawisz Ge&),

wielkimi i matymi literami nastgpnie literg

wprowadzi¢ cyfre
lub cyfry

usunag litery i cyfry

przetaczaé si¢ migdzy
metodami edycji

nacisnij i przytrzymaj
jeden lub kilka
klawiszy cyfr

nacisnij klawisz C¢
nacisnij 1 przytrzymaj

klawisz

Opis telefonu 9
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Korzystanie ze skrotéw

Szybszym sposobem poruszania si¢ po menu jest
korzystanie ze skrotow. Wejdz do menu, naciskajac
klawisz 4= lub ™ ipo prostu wprowadz numer menu,
do ktérego cheesz przej$é. Aby powroci¢ do trybu

gotowosci, nalezy nacisnag i przytrzymac¢ klawisz (voD.

Aby szybciej i tatwiej uzyskaé dostep do czgsto
uzywanych ustawiefl, mozna umiesci¢ je w menu
Moje skroty. Zobacz ,,Moje skroty” na stronie 23.

Teksty pomocy

Niektore menu maja teksty pomocy z wyjasnieniami.
Aby wyswietli¢ teksty pomocy, wyr6znij element menu,
nacisnij klawisz (&>, wybierz polecenie Pomoc,
nacisnij klawisz YEs.

Usuwanie, edycja i zmiana nazwy

Jesli dodajesz elementy, na przyklad kontakt, spotkanie
lub zaktadke WAP, mozesz je usunaé, edytowac lub
zmieni¢ ich nazwy.

Sa dwa sposoby usuwania elementow:

Wybierz element i nacisnij klawisz CeO.
Wybierz element, nacisnij klawisz (8, wybierz
polecenie Usur lub Usun wszystkie.

Opis telefonu

Sa dwa sposoby edytowania elementow:

Wybierz element, nacisnij klawisz (8, wybierz
polecenie Edytuj.

Przejdz do elementu, ktéry chcesz dodag, i nacisnij
dwukrotnie klawisz YES, wybierz polecenie Edytuj.

Porada: W ten sam sposob mozna zmienic¢ nazwe
elementu.

Ustugi online

Ustugi online to dostosowane do potrzeb Q
uzytkownikow ustugi oferowane przez

operatorow sieci niezaleznie od modeli

telefonéw komorkowych 1 ich producentdow.

Karta SIM obstugujaca ustugi online dziata tak
samo jak zwykta karta SIM. Gdy wlozysz swoja karte
SIM i wlaczysz telefon, operator sieci moze przestaé
dane na kart¢ SIM. Po pierwszym przestaniu danych
i ponownym uruchomieniu telefonu, w telefonie
pojawi si¢ nowe menu jako pierwsze podmenu menu
Komunikacja.

Aby wejs¢ do nowego systemu menu, uzyj nastgpujacych
polecen i klawiszy: Komunikacja/Ustugi online.

Uwaga: To menu pojawia sie jedynie wowczas, gdy
karta SIM obstuguje te ustuge. Niektorzy operatorzy
nie uzywajq nazwy ,, ustugi online”. Telefon moze nie
obstugiwacé wszystkich oferowanych ustug.



Przeglad menu

Spis telefonéw
Potacz
Znajdz i wyslij *
Dodaj kontakt
Edytuj kontakt
Wizytowki
Potacz z SIM
Grupy
Telekarty
Opcje
Status pamigci
Numery specjal.

Uslugi WAP
Strona gléwna
Zaktadki
Push - przych.
Podaj adres
Wznéw
Wybierz profil
Wyczys¢ bufor
Ustawien. WAP

WiadomoSci
SMS

Pot. z pocz. gt.
E-mail
Opcje

Organizator
Kalendarz
Notatnik glos.
Alarmy
Minutnik
Stoper
Kalkulator
Pamig¢ kodow

Polaczenia
Nieodebrane
Wybieranie
lokalne
Lista potaczen
Koszty pol.
Liczniki potacz.
Liczniki danych
Nastepne pot.
Opcje

Komunikacja
Ustugi online
Port podczerw.
Bluetooth
Synchronizacja
Sieci
Kom. danych
Nazwa telefonu
Akcesoria

Rozrywka i gry
Motywy
Tto
Gry
Moje melodie
Rysunki

Moje skréty
Wybierz profil
Glosn. dzwon.
Przet. na linig 1
Moje numery
Edytuj skroty

Ustawienia
Dzwigki i alarmy
Profile
Opcje potaczen
Wyswietlacz
Jezyk
Zegar i data
Blokady
Sterow. glosem
Zestaw HF
Ustaw. poczatk.

* Dostepne tylko w trakcie

potaczenia

Proszg zwrécic uwagg,

ze wystgpowanie i dziatanie
pewnych menu zalezy od sieci
i rodzaju abonamentu.

Pol. aktywne *
Przekaz dzwigk
Wylacz tony
Zawies potacz.
Przetacz. pot.
Rozlacz aktyw.
Wznéw potaczenie
Potacz rozm.
Przekaz pot.
Oddziel uczest.
Roztacz wszyst.
Roztacz uczest.
Uczestnicy konf
Potaczenia

Opis telefonu 1



Wprowadzanie liter
Litery wprowadza si¢ na przyktad podczas dodawania
nazwisk do spisu telefonow, pisania wiadomosci
tekstowych lub wprowadzania adresow WAP.

Poza zwyklym sposobem wprowadzania liter
w telefonie, za pomoca metody kolejnych nacisnigc,
mozna na przyktad uzywac do pisania wiadomosci

tekstowych 1 wiadomosci e-mail metody edycji T9™,

jesli wybrany jezyk to dopuszcza. Metoda edycji T9
to predykeyjny sposob wpisywania umozliwiajacy
szybsze pisanie. Zobacz ,,Metoda edycji T9™”

na stronie 14.

Jezyki wpisywania

Przed rozpoczgciem wpisywania liter nalezy wybrac
Jjezyki wpisywania, ktore beda uzywane podczas
pisania.

Aby wybrac jezyki wpisywania

1. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Jezyk, YES, Metoda edycji, YES.

2. Przejdz do jezyka, ktorego chcesz uzywac
do wpisywania liter, i nacisnij klawisz GeoD.

3. Nacisnij klawisz YEs, aby opusci¢ menu.

12 Opis telefonu

Podczas pisania mozna przetaczy¢ si¢ na jeden

z wybranych jezykoéw wpisywania, naciskajac
klawisz (@D, a nastepnie wybierajac opcje Jezvk
wpis. Zobacz ,,Lista opcji” na stronie 12.

Lista opcji

Jesli w trakeie pisania nacisniesz klawisz (8D,
pojawi sig lista opcji:

Dodaj symbol — pojawia si¢ symbole i znaki
interpunkcyjne, takie jak ? oraz ,. Przesuwaj si¢
migdzy symbolami, uzywajac dzojstika.

Wstaw obiekt — taki jak obrazki, melodie i dzwigki.
Format tekstut — zmien styl, rozmiar i wyrownanie.
Made litery/ Wielkie litery — przelaczaj si¢ migdzy
wielkimi i matymi literami.

Jezyk wpis. — pokazuje si¢ lista wybranych wczesniej
jezykow wpisywania.

Metoda wpis. — pokazuje si¢ lista metod wpisywania.
Edytuj stowo — tylko w przypadku metody T9.
Dokonaj edycji proponowanego stowa, uzywajac
metody kolejnych nacisnigé.

Akcept. stowo — tylko w przypadku metody T9.
Zaakceptuj proponowany wyraz.

Typy — tylko w przypadku metody T9.

Pokazuje si¢ lista proponowanych wyrazow.
Pomoc.



Metoda kolejnych nacisnie¢
Podczas zapisywania nazw w spisie telefonow lub
adresdw WAP litery wprowadza si¢ metoda kolejnych
naci$nig¢. Kazdy klawisz naciska sig¢ tyle razy,
ile trzeba, aby wyswietli¢ wlasciwa litere.

W ponizszym przyktadzie wpiszemy nazwe:

Aby wpisac litery metodg kolejnych nacisnie¢
. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis telefonow,

YES, Dodaj kontakt, YES. Nacisnij ponownie klawisz YES.

. Naciskaj odpowiedni klawisz, (1> — (3, (oD
lub (G, az do pojawienia si¢ na wyswietlaczu
zadanego znaku.

Zobacz ponizej tabelg alfabetu tacinskiego:

aby uzyskac...

Odstegp-?1!,.:5"'<=>()_1
ABCAAZEAC2T
DEF¢E3AD

GHIi4

JKL5A

MNONOGo6
PQRSB7IE

TUVUus

BO00BO00

Nacis$nij... aby uzyskac...
WXYZ9
+& @/0%SEL¥\§]0OEYQ

#xaq

usunag litery i cyfry
przetaczaé si¢ migdzy wielkimi
i matymi literami

0>~ (&> naciénij i przytrzymayj,

aby wprowadzi¢ cyfry

B0 0O6

Przyktad:

Aby wprowadzi¢ ,A’, nacisnij jednokrotnie

klawisz

Aby wprowadzi¢ ,B’, nacisnij szybko dwa razy
klawisz

Aby przetaczy¢ si¢ migdzy wielkimi i matymi literami,
naci$nij klawisz (x4, a nastepnie wprowadz litere.

Porada: Mozna takze uzywac klawisza glosnosci jako
skrotu dla pewnych liter:

Aby wprowadzié ,B’, przesun klawisz glosnosci

do gory, przytrzymaj go i nacisnij klawisz C2D.

Aby wprowadzi¢ ,C’, przesun klawisz glosnosci

do dolu, przytrzymaj go i nacisnij klawisz C2D.

Opis telefonu 13



Metoda edycji T9™
Metody edycji T9 mozna uzywacé podczas wpisywania
tekstu, na przyktad wiadomosci tekstowych lub
wiadomosci e-mail. W metodzie T9 wykorzystywany
jest wewnetrzny stownik stuzacy do rozpoznawania
najczesciej uzywanych wyrazow dla kazdej sekwencji
nacisnig¢ klawiszy. W ten sposob kazdy klawisz
naciska si¢ tylko raz, nawet jesli potrzebna litera nie
jest pierwsza litera na klawiszu.

Nastepujacy przyktad pokazuje, jak rozpoczaé
pisanie tekstu wiadomosci:

Aby wpisac litery metodg edycji T9
. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,
YES, SMS, YES, Wyslij nowq, YES.
2. Na przyktad, jesli chcesz wpisa¢ stowo ,,Ericsson”,
nacisnij klawisze (GO, (&, (G, (&, (&,
3. Jesli wyswietlany wyraz jest wlasciwym wyrazem:
+ nacisnij klawisz (7, aby go zaakceptowaé
i doda¢ odstep.
(Aby zaakceptowa¢ wyraz bez dodawania odstgpu,
naciénij klawisz "™ .)

—
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Jesli wyswietlany wyraz nie jest wlasciwym wyrazem:
« naciskaj klawisz (o)), aby wyswietla¢ kolejne
podpowiedzi (typy). Zaakceptuj wyraz i dodaj
odstep, naciskajac klawisz
Jesli nie znajdujesz wlasciwego wyrazu, naciskajac
klaw1sz @
naci$nij klawisz (&), aby przejs¢ do hsty opcji.
« Wybierz polecenie Edytuj stowo, nacisnij klawisz YEs.
+ Usun caly wyraz, naciskajac klawisz C¢ D lub
usuwajac literg po literze, przesuwajac dzojstik
na prawo i przytrzymujac go, a nastgpnie naciskajac
Kklawisz (¢ tyle razy, ile potrzeba.
* Wpisz nowy wyraz, uzywajac metody kolejnych
naci$nig¢ i nacisnij klawisz YEs.
Wyraz zostanie dodany do stownika. Nast¢gpnym
razem po wprowadzeniu znakow X s
dodany do stownika wyraz pojawi si¢ jako
jedna z podpowiedzi.

. Kontynuuj pisanie wiadomosci. Zobacz tez ,,Wysytanie

wiadomosci tekstowych™ na stronie 53.

Porada: Nacisnij klawisz (G, aby wprowadzié
kropke. Aby wprowadzi¢ inne znaki interpunkcyjne,
nacisnij klawisz (&), a nastepnie naciskaj klawisz
0D. Zaakceptuj znak, naciskajqc klawisz (.
Nacisnij i przytrzymaj klawisz G, aby wybraé
metode edycji.



Wytgczanie metody edycji T9

Jesli cheesz, mozesz wylaczy¢ metode edycji T9.
To ustawienie obowiazuje w przypadku wszystkich
wpisywanych tekstow — nie tylko dla aktualnie
pisanego tekstu.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ metode edycji T9,

uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienial
Jezyk/ Wpisywanie T9.

—

Personalizowanie telefonu

Ustawienia telefonu mozna dostosowa¢ do wiasnych
wymagan.

Uwaga: Jesli zostanie zmienione ustawienie, ktore jest
uwzglednione w profilu, aktywny profil rowniez ulega
zmianie. Zobacz ,, Profile” na stronie 23.

Ustawienia poczatkowe

Mozna przywrdci¢ wszystkie ustawienia telefonu na
takie, jakie byly w momencie jego zakupu, wybierajac
polecenie Resetuj ustaw. Jesli cheesz takze usunaé
wszystkie kontakty, wiadomosci i inne dane osobiste,
wybierz w zamian polecenie Reset. wszystko.

Aby przywréci¢ ustawienia poczatkowe telefonu

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YEs, Ustaw. poczqtk., YES.

. Wybierz opcje Resetuj ustaw. lub Reset. wszystko,

naci$nij klawisz YEs.

. Wprowadz kod blokady telefonu (0000 lub nowy kod,

jesli kod byt zmieniony) i nacisnij klawisz YES.
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Motywy

Uzywajac motywow, mozna zmieni¢ wyglad
wyswietlacza, na przyktad kolory. Telefon jest
wyposazony w kilka wstepnie przygotowanych
motywow. Aby wybra¢ motyw, wybierz polecenie
Motywy z menu Rozrywka i gry.

Obrazki
Telefon jest wyposazony w pewna liczbg obrazkow.
Mozna

» Uzywac obrazka jako tta w trybie gotowosci.

* Umieszcza¢ obrazek w wiadomosci.

Obrazki sa zapisywane w folderze Rysunki lub To,
w menu Rozrywka i gry.

Postugiwanie sie obrazkami

Mozna dodawac, edytowaé lub usuwac¢ obrazki
w folderze Moje rysunki. Liczba obrazkow,
ktoére mozna zapisac, zalezy od ich rozmiaru.

Aby wyswietli¢ obrazki

» Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rozrywka i gry,
YES, Rysunki, YES, wybierz grupe obrazkdw, nacisnij
klawisz YES.

16 Personalizowanie telefonu
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Aby dokonac¢ edycji obrazka i go zapisac

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rozrywka i gry,

YES, Rysunki, YES, wybierz grup¢ obrazkow, nacisnij
klawisz YEs.

. Wybierz obrazek, naci$nij klawisz YEs.
. Mozesz teraz rozpoczaé edycje obrazka. Zobacz

informacje w ponizszej tabeli.

. Nacisnij klawisz YEs, wybierz polecenie Zapisz,

nacisnij klawisz YEs. Obrazek zostanie zapisany
w menu Moje rysunki.

Podczas edytowania lub rysowania obrazka:

Naci$nij... aby...

przesuna¢ kursor w goreg i w lewo.
przesunaé kursor w gore.
przesuna¢ kursor w gor¢ i w prawo.

przesuna¢ kursor w lewo.

He60

podnies¢ lub opusci¢ pidro.

Nacisnij i przytrzymaj, aby przetaczy¢
si¢ migdzy widokiem powigkszonym

i normalnym.

przesuna¢ kursor w prawo.

0



aby...

przesuna¢ kursor w dot i w lewo.
przesuna¢ kursor w dot.
przesuna¢ kursor w dot i w prawo.
zmieni¢ grubos¢ linii.

wyswietli¢ menu Opcje.

zapisac i opusci¢ obrazek.
opusci¢ edytor obrazkow.

nacisnij i przytrzymaj, aby wyczyscié
obrazek.
przesuna¢ kursor o 1, 5 lub 10 odstepow.

0O 000BOODOE

przetaczac si¢ migdzy piérem czarnym
i biatym.

Obrazki mozna takze dodawa¢ do folderu Moje ulubione.

Aby dodac obrazki do folderu Moje ulubione

1. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rozrywka i gry,
YES, Rysunki, YES, wybierz grup¢ obrazkow, nacisnij
klawisz YEs.

2. Wybierz obrazek i naci$nij klawisz Gee.

3. Nacisnij klawisz Yes, aby doda¢ obrazek.

o

—

Obrazki tta

Telefon jest wyposazony w pewna liczbg obrazkow tla,
ale mozna tez pobieraé lub otrzymywac obrazki wystane
przez innych.

Aby wyswietli¢ obrazki tta

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rozrywka i gry,

YES, Tlo, YES, Wybierz rys., YES, wybierz obrazek
i naci$nij klawisz YEs, aby uzyskaé¢ pelny widok.

Aby wybrac obrazek jako tto

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rozrywka i gry,

YEs, Tlo, YES, Wybierz rys., YES.

. Wybierz zdjgcie, naci$nij dwukrotnie klawisz YESs.

Wymiana obrazkéw

Obrazki mozna wymienia¢ za pomoca wiadomosci
tekstowych. Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat
wysylania obrazkéw w wiadomosciach, zobacz
,.Przesylanie wiadomosci” na stronie 52. Obrazki tla
mozna wymienia¢ za pomocg podczerwieni, technologii
bezprzewodowej Bluetooth lub protokotu WAP.
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Aby wystac obrazek

1. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rozrywka i gry,
YES, Tlo, YES, Wyslij moj rys., YES.

2. Wybierz metodg¢ przesytania.
Jesli korzystasz z podczerwieni, sprawdz, czy porty
podczerwieni sa skierowane do siebie.

Aby odebrac i zapisac obrazek

1. W trybie gotowosci naci$nij klawisz iuzyj
nastepujacych polecen i klawiszy: Odbierz, YEs.
Port podczerwieni jest uaktywniany na 10 minut
a funkcja Bluetooth na trzy minuty.

2. Pojawi si¢ pytanie Zapisac rysunek?. Nacis$nij klawisz
YES, aby zapisa¢ obrazek w folderze Moje rysunki
w menu Rozrywka i gry/Tlo/ Wybierz rys.

* Gdy odbierasz obrazek w wiadomosci tekstowej,
nowa wiadomos¢ pojawi si¢ w folderze Przychodzace.
Aby zapisa¢ obrazek w folderze Moje rysunki w menu
Rozrywka i gry/Rysunki, wyrdznij obrazek, nacisnij
klawisz i wybierz polecenie Zapisz obrazek.

18 Personalizowanie telefonu
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Sygnaly i melodie dzwonka

Telefon ma kilka sygnatéw i melodii dzwonka.
Mozna edytowac sygnaty i melodie dzwonka i wysta¢
je do przyjaciot w wiadomosci tekstowej. Mozna takze
pobra¢ melodie, uzywajac protokotu WAP, technologii
bezprzewodowej Bluetooth, podczerwieni.

Wybierz polecenie Rozmowy z menu Ustawienial
Dzwieki i alarmy/Sygnaly dzwon., a nastgpnie wybierz
sygnat dzwonka.

Aby ustawic¢ gto$no$c¢ sygnatu dzwonka

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, DZwieki i alarmy, YEs, Glosn. dzwon., YES.

. Uzyj klawisza 4= [ub ™, aby zwigkszy¢ lub

zmniejszy¢ glo$nosé.

. Nacis$nij klawisz YEs, aby zapisa¢ ustawienie.

Aby edytowac¢ melodie lub sygnat dzwonka

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rozrywka i gry,

YES, Moje melodie, YES.

. Wybierz jedna z melodii, naci$nij klawisz YEs.
. Wybierz polecenie Edytuj, nacisnij klawisz YEs.



-

* Naciskaj klawisz CcD,
aby usuwac nuty.
* Nacisnij klawisz,
aby wprowadzi¢ nute.
* Nacisnij i przytrzymaj klawisz,
aby wprowadzi¢ dluga nutg.
Im dhuzej naciskasz klawisz,
tym dtuzsza bedzie nuta.
Istniejg cztery rozne dtugosci nut.
+ Nacisnij klawisz (oD, aby zmienié oktawe.
Istniejg trzy rozne oktawy.
Naci$nij klawisz (& jeden raz, aby podnie$¢ nute
0 pot tonu.
Naci$nij klawisz (& dwa razy, aby obnizy¢ nute
0 pot tonu.
* Nacis$nij klawisz G8), aby wprowadzi¢ pauze.

—_
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. Aby odstucha¢ melodig, nacisnij klawisz YEs.
. Nacisnij klawisz YEs ponownie, aby zapisa¢ melodie,

lub nacisnij klawisz No, aby kontynuowac
komponowanie.

Uwaga: Aby wysta¢ melodie lub sygnal dzwonka
wiadomosci tekstowej, zobacz ,, Aby wstawié obiekt
do wiadomosci tekstowej” na stronie 53.

Odbieranie melodii
Gdy odbierasz dzwigk lub melodi¢ za pomoca tacza
w podczerwieni, technologii bezprzewodowej
Bluetooth lub protokotu WAP, pojawia si¢ pytanie
~Nowa melodia Zapisa¢ melodie¢?”. Nacisnij klawisz
YEs, aby zapisa¢ melodi¢ lub dzwigk w folderze Moje
melodie.

Jesli korzystasz z podczerwieni, sprawdz, czy porty
podczerwieni sa skierowane do siebie.
Aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ sygnat dzwonka, naci$nij
i przytrzymaj klawisz Cc> w trybie gotowosci
i wybierz polecenie Wyciszenie lub Wylqcz wycisz.
Wszystkie sygnaly, z wyjatkiem alarmu i minutnika,
zostang wylaczone.

Narastajacy sygnat dzwonka

Mozna wybra¢ sygnat dzwonka, ktérego glosnosé
zwigksza si¢ stopniowo od najmniejszego

do najwigkszego poziomu.

Aby przelaczy¢ narastajacy sygnat dzwonka

do ustawienia Wigczono lub Wylqczono, uzyj polecen
Ustawienial Dzwigki i alarmy/Narastajqcy sygnal
dzwonka.
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Specjalne sygnaty dzwonka do potaczen
osobistych

Jesli abonament obejmuje obstuge dwoch
linii, mozna ustawi¢ rozne sygnaty dzwonka
dla dwoch linii gtosowych. Pojawia si¢ opisy Linia 1
i Linia 2 zamiast opisu Rozmowy. Jesli abonament
SIM obejmuje obstugg faksu i potaczen danych,
mozna ustawi¢ rézne sygnaly dzwonka dla rozmow,
faksow i potaczen danych.

Jesli abonament obejmuje ustuge Identytikowania
abonenta (CLI), mozna przypisa¢ osobisty sygnat
dzwonka roznym rozmowcom (jednak nie wigceej
niz dziesigciu).

Aby ustawic¢ specjalny sygnat dzwonka dla
rozméwcy

1. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Dzwieki i alarmy, YES, Sygnaly dzwon., YES,
Osobiste sygn., YES, Dodaé nowe?, YES.

2. Wprowadz pierwsza liter¢ nazwiska (nazwy) kontaktu,
naci$nij klawisz YEs.

3. Wybierz kontakt, naci$nij klawisz YEs.

4. Wybierz sygnal dzwonka, nacisnij klawisz YEs.

20 Personalizowanie telefonu
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Dzwigki i alarmy

Mozesz wybra¢ powiadamianie o potaczeniach
przychodzacych za pomoca alarmu wibracyjnego.
Alarm wibracyjny telefonu mozna ustawié¢, wybierajac
jedna z nastgpujacych opcji:

Wilqczono — przez caly czas.

Wi. gdy cichy — wlaczony, gdy glo$nos¢ dzwonka jest
wylaczona lub po wyciszeniu telefonu.

Wylgczono — przez caty czas.

Aby ustawic alarm wibracyjny

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, DZwieki i alarmy, YES, Alarm wibrac., YES.

. Wybierz zadane ustawienie, naci$nij klawisz YEs.

Z menu Ustawienial Dzwieki i alarmy mozna takze
wybraé polecenie Sygnatl wiadom., Dzwigk klawiszy
i wlaczy¢ Sygnaliz. czasu.

Jesli whaczysz sygnalizator czasu, co minutg
podczas rozmowy bedzie styszalny sygnat dzwigkowy.

Jezyk menu

Wigkszos¢ kart SIM automatycznie wybiera jako
jezyk menu jezyk kraju, w ktérym karta SIM zostala
kupiona. Jesli tak nie jest, wstgpnie ustawionym
jezykiem jest angielski.



Aby zmieni¢ jezyk menu

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Jezyk, YES, Menu, YES.

. Wybierz jezyk i nacisnij klawisz YEs.

Uwaga: Zawsze mozna wybrac jezyk Automatyczne,
naciskajqgc 4m 8888 = w trybie gotowosci.

Zawsze mozna wybrac jezyk angielski, naciskajgc 4
0000 = w trybie gotowosci.

Podswietlenie wyswietlacza
Mozna ustawi¢ automatyczne pod$wietlenie

wyswietlacza, wylaczy¢ podswietlenie lub je wlaczy¢.

W trybie automatycznym podswietlenie jest
automatycznie wylaczane w ciagu kilku sekund
po ostatnim nacisnigciu klawisza.

Aby ustawi¢ podswietlanie wyswietlacza, uzyj
nastgpujacych polecen: Ustawienia/ Wyswietlacz/
Podswietlenie.

Aby ustawi¢ kontrast wyswietlacza, uzyj
nastgpujacych polecen: Ustawienia/ Wyswietlacz/
Kontrast.

Ustawienia czasu

W trybie gotowosci zawsze wyswietlana jest godzina.
Aby ustawi¢ godzing, uzyj nastepujacych polecen:
UstawienialZegar i data/Ustaw czas.

Mozna wybra¢ zegar 12- lub 24-godzinny.
Aby ustawi¢ format czasu, uzyj nastgpujacych polecen
i klawiszy: UstawienialZegar i data/Ustawien. czasu/
Format godziny.

Jesli wybrany zostanie zegar 12-godzinny, migdzy
oznaczeniami am i pm mozna przetaczac si¢ za pomoca

klawisza (.

Data

Gdy telefon jest w trybie gotowos$ci, mozna przesunaé
klawisz glosnosci w gore lub w dot, aby wyswietli¢
aktualna dat¢ w menu Status. Datg i jej format mozna
ustawi¢ w menu UstawienialZegar i data.

Zaawansowane ustawienia czasu

W podmenu Ustawien. czasu menu
UstawienialZegar i data mozna ustawic strefg
czasowa i czas letni. Zmiana tych ustawien zmienia
odpowiednio czas, a takze spotkania i zadania

w kalendarzu.
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W przypadku zmiany sieci i gdy czas wysytany przez
operatora rozni si¢ od czasu ustawionego w telefonie,
pojawia si¢ pytanie, czy zaktualizowaé czas, jesli jest
ustawiona Automatyczna strefa czasowa.

Jesli nacisniesz klawisz YES, czas zostanie
automatycznie zaktualizowany.

Tryb odbierania
Podczas uzywania zestawu do obstugi bez uzycia rak
(HF) mozna wybra¢ odbieranie potaczen za pomoca
nacisnigcia dowolnego klawisza (z wyjatkiem klawisza
NO) lub ustawi¢ automatyczne odbieranie potaczen.

* Aby wybra¢ tryb odbierania, uzyj nastgpujacych
polecen: Ustawienial Zestaw HF/Tryb odbioru.

Powitanie
Podczas wlaczania lub wylaczania telefonu
na wyswietlaczu pojawia si¢ powitanie przygotowane
przez firmg Ericsson. Zamiast niego moze pojawiac si¢
powitanie opracowane przez operatora.

Jesli cheesz przerwaé powitanie, nacisnij klawisz NO.

Aby wybrac powitanie

1. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Wyswietlacz, YES, Powitanie, YES.

2. Wybierz powitanie, nacis$nij klawisz YEs.
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Wiasne powitanie

Mozna utworzy¢ wlasne powitania, wprowadzajac tekst.
Aby utworzy¢ wlasne powitanie, uzyj nastgpujacych
polecen i klawiszy: Ustawienia/ Wyswietlacz/
Powitanie/ Wlasne.

Wyswietlanie numeru telefonu

Mozesz sprawdzi¢ wlasny numer lub numery telefonu.
Aby sprawdzi¢ numer telefonu, uzyj nastepujacych
polecen: Spis telefonow/Numery specjal./Moje numery.
Jesli numeru nie mozna pobraé z karty SIM, mozna
go wprowadzi¢ samodzielnie.

Blokada klawiatury
Mozna zablokowac klawiaturg, aby uniknaé
przypadkowego wybrania numeru.

Uwaga: Polqczenia z miedzynarodowym numerem
alarmowym 112 sq mozliwe, nawet jesli klawiatura
Jest zablokowana.

Automatyczna blokada klawiatury
Automatyczna blokada klawiatury oznacza,
ze klawiatura jest blokowana po 25 sekundach
po ostatnim naci$nigciu klawisza.



Aby wiaczy¢ automatyczna blokade klawiatury,
uzyj polecenia Wiqczono lub Wylqczono, a nastgpnie
polecen: Ustawienial Blokady/Blok. klawiatury.

Aby recznie zablokowa¢ klawiature, nacisnij

i przytrzymaj klawisz Cc, i wybierz polecenie
Blokada kiaw.

Klawiatura pozostaje zablokowana do momentu
odebrania polecenia przychodzacego lub do r¢cznego
odblokowania klawiatury.

Aby odblokowa¢ klawiature, nacisnij i przytrzymaj
klawisz C¢D i wybierz opcje Wylqczyé blokade
klawiatury?

Moje skroty
Swoje ulubione funkcje mozna umiesci¢ w menu Moje
skroty, aby utatwi¢ i przyspieszy¢ do nich dostgp.

Aby dodac funkcje do menu Moje skréty

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Moje skroty,
YES, Edytuj skréty, YEs.

. Wybierz funkcje z listy, naciskajac klawisz Go>.

. Wprowadz zadany numer pozycji funkcji w swoim
menu i nacisnij klawisz YEs.

. Naci$nij klawisz YEs, aby opuscic listg.

—

w

Profile

Telefon jest wyposazony w kilka wstgpnie ustawionych
profili przygotowanych do pewnych sytuacji. Mozna
do nich dodawa¢ akcesoria, zmienia¢ nazwy profili lub
je modyfikowaé. Na przyktad podczas spotkania mozna
wybra¢ profil Spotkanie 1 jest wowczas ustawianych
kilka parametréw — wytaczany jest sygnat dzwonka itp.
Aby wybra¢ profil, uzyj nastepujacych polecen:
Ustawienial Profile/ Wybierz profil.

Aby zmieni¢ ustawienie profilu

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, Profile, YEs, Edytuj profil, YES.

. Wybierz ustawienie, nacis$nij klawisz YEs.
. Zmien ustawienia profilu i naci$nij klawisz YEs,

aby je potwierdzic.

Aby zmieni¢ nazwg profilu, uzyj nastgpujacych
polecen: UstawienialProfile/ Edytuj profil/Nazwa
profilu.

Mozna przywroci¢ wszystkie ustawienia profilu

na takie, jakie byly w momencie zakupu telefonu.
Aby przywroci¢ ustawienia wszystkich profili, uzyj
nastepujacych polecen i klawiszy: UstawienialProfile/
Resetuj profile.
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Automatyczna aktywacja

Niektore profile, na przyktad Samochéd,

s automatycznie uaktywniane podczas uzywania
wybranych akcesoridw. Po odlaczeniu akcesoriow,
profil jest przywracany.

Potaczenia

N =

Potaczenia

Aby mozna bylo inicjowac i odbiera¢ polaczenia,
trzeba wiaczy¢ telefon i znajdowac si¢ w zasiggu sieci.
Zobacz ,,Inicjowanie i odbieranie potaczen” na stronie 5.

Inicjowanie potaczen
Wprowadz numer kierunkowy i numer telefonu.

. Nacisnij klawisz YEs, aby zainicjowaé polaczenie.

Nacis$nij klawisz No, aby zakonczy¢ potaczenie.

Porada: Mozna lqczy¢ sie z numerami z listy
polqczen i spisu telefonow. Zobacz ,, Lista polqczen”
na stronie 26 i ,,Spis telefonow” na stronie 27.

Do inicjowania polqczen mozna takze uzywac glosu.
Zobacz ,, Sterowanie glosem” na stronie 3 1.

Aby zmieni¢ gtosno$¢ w stuchawce podczas
rozmowy

Przesun klawisz gltosnosci znajdujacy si¢ z boku
telefonu w gore lub w dot, aby zwigkszy¢ lub
zmniejszy¢ glosnosé w stuchawce podczas rozmowy.



—
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Aby wytaczy¢ mikrofon podczas rozmowy
Naci$nij i przytrzymaj klawisz C¢>, az do momentu
wyswietlenia komunikatu Wyciszony. Naci$nij
ponownie klawisz (&>, aby wznowi¢ rozmowe.

Automatyczne ponowne wybieranie numeru

Jesli potaczenie nie udaje si¢ i na wyswietlaczu pojawia

si¢ pytanie Ponawiac¢?, naci$nij klawisz Yes. Telefon

ponownie wybiera numer (maksymalnie dziesi¢é razy):

* az do uzyskania pofaczenia.

 az zostanie nacisnigty jakis$ klawisz lub zostanie
odebrane potaczenie przychodzace.

Uwaga: Podczas oczekiwania na polqczenie nie nalezy
trzymac telefonu przy uchu. W momencie uzyskania
polaczenia, telefon wydaje sygnal dzwiekowy.
Automatyczne ponowne wybieranie numeru nie jest
mozliwe dla polqczen typu faks i przesylanie danych.

Inicjowanie potaczen miedzynarodowych

. Naciénij i przytrzymaj klawisz Co>, dopoki

na wyswietlaczu nie pojawi si¢ znak +.
Znak + zastgpuje migdzynarodowy prefiks kraju,
z ktorego inicjowane jest potaczenie.

. Wprowadz kod kraju, numer kierunkowy (bez poc-

zatkowego zera) i numer telefonu, nacisnij klawisz YEs.

Inicjowanie potaczen alarmowych

Wprowadz numer 112 (migdzynarodowy numer
alarmowy), nacisnij klawisz YEs.

Ten telefon firmy Ericsson obstuguje numery alarmowe
112,911, 9991 08. Oznacza to, ze moze on by¢ uzywany
do inicjowania potaczen alarmowych w dowolnym
kraju, z wlozona karta SIM lub bez niej, jesli przebywa
si¢ w zasiggu sieci GSM.

Uwaga: Niektorzy operatorzy sieci wymagajq,
aby karta SIM byla wlozona, a w pewnych
przypadkach, aby zostal wprowadzony kod PIN.

W niektorych krajach moga by¢ uzywane inne numery
alarmowe. W zwigzku z tym operator moze zapisac
na karcie SIM dodatkowe, lokalne numery alarmowe.
Aby wyswietli¢ lokalne numery alarmowe,

uzyj nastgpujacych polecen: Spis telefonow/Numery
specjal./Numery alarm.
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Odbieranie potaczen
Gdy jest odbierane potaczenie, telefon dzwoni
i wyswietlane jest pytanie Odebra¢?

Jesli abonament obejmuje ustuge Identytikowania
abonenta i numer rozméwcy zostanie zidentyfikowany,
pojawi si¢ on na wyswietlaczu. Jesli numer rozméwcy
jest zapisany w spisie telefondw, jest wyswietlana
nazwa/nazwisko rozmowcy.

Aby odebrac potgczenie
Nacis$nij klawisz YEs.

Aby odrzucic potgczenie
Nacisnij klawisz No.

Porada: Do odbierania lub odrzucania polqczen
mozna takze uzywac glosu. Zobacz ,, Sterowanie
glosem” na stronie 31.

Potaczenia nieodebrane

Jesli potaczenie nie zostato odebrane, w trybie gotowosci
pojawia si¢ komunikat Polqczenia nieodebrane: 1,
wskazujac liczbg nieodebranych potaczen.

26 Potaczenia
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Aby sprawdzi¢ potgczenia nieodebrane

. Aby wyswietli¢ polaczenia nieodebrane, nacisnij

klawisz YES.

. Aby potaczy¢ si¢ z numerem z listy, przejdz do numeru,

nacisnij klawisz YEs.

Lista poltaczen

Ostatnio wybrane numery telefonow sa zapisywane
na liscie potaczen. Jesli abonament obejmuje ustuge
Identyfikowania abonenta i numer rozméwcy zostanie
zidentyfikowany, na liscie polaczen mozna takze
znalez¢ numery potaczen odebranych i nieodebranych.

Aby wybrac numer z listy potgczen

. Aby przejs¢ do listy, nacisnij klawisz YES w trybie

gotowosci.

. Przejdz do wlasciwego numeru, nacisnij klawisz YEs.

Aby wyczyscic listg Lista polaczen, uzyj nastgpujacych
polecen i klawiszy: Polqczenia, YES, Opcje, YES,
Wyczys¢é liste, YES.

Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ liste potaczen, uzyj
nastgpujacych polecen i klawiszy: Polgczenia, YES,
Opcje, YEs, Lista polqczen, YES.
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Spis telefonow
W spisie telefondw mozna zapisa¢ wszystkie
informacje potrzebne do kontaktow z osobami.

Aby dodac¢ kontakt

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis telefonow,

YES, Dodaj kontakt, YEs.

. Przejdz do pola, ktore chcesz wypetnié, nacisnij

klawisz YEs.

. Wprowadz informacje, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz nastgpne pole i kontynuuj w taki sam sposab.
. Po wprowadzeniu informacji, uzyj nastgpujacych

polecen i klawiszy: Zapisa¢ i zak.?, YES.

Aby potgczyc sie z kontaktem

. W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj jeden

z klawiszy od 2 do 9, aby znalez¢ kontakt
rozpoczynajacy si¢ na pierwsza liter¢ umieszczona
na tym klawiszu (lub najblizsza nastgpna).
» Na przyklad naci$nij i przytrzymaj 5, aby przejsé
do pierwszego kontaktu rozpoczynajacego si¢
na literg ,,J”. Aby przejs¢ do kontaktu
rozpoczynajacego si¢ na litere ,,K”, nacisnij 5
dwa razy po wejsciu do listy kontaktow.

. Gdy kontakt, ktory chcesz usunaé, zostanie

wyrézniony, nacisnij klawisz YEs.

—

wn
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. Wybierz numer, z ktérym chcesz si¢ potaczy¢,

i nacis$nij klawisz YEs.
Jesli z kontaktem jest zwiazany tylko jeden numer,
nacisnij i przytrzymaj klawisz YEs w kroku 2.

Porada: Do polqczenia si¢ z kontaktem mozna rowniez
uzyé opcji Polqcz w menu Spis telefonow.

Aktualizowanie spisu telefonow
Gdy zachodzi taka potrzeba, mozna fatwo

zaktualizowac¢ lub usuna¢ informacje o kontakcie.

Aby edytowac kontakt

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis telefonow,

YES, Edytuj kontakt, YES.

. Wprowadz pierwsza liter¢ nazwiska (nazwy) kontaktu

i nacis$nij klawisz YEs.

. Gdy kontakt jest wyrdzniony, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz polecenie Edytuj nazwe lub Edytuj numery,

naci$nij klawisz YEs.

. Przejdz do pola, ktére chcesz wypemié, nacisnij

klawisz YEs.
Wprowadz informacje, naci$nij klawisz YEs.
Wybierz nastgpne pole i kontynuuj w taki sam sposob.

. Po wprowadzeniu informacji, uzyj nastgpujacych

polecen i klawiszy: Zapisa¢ i zak.?, YEs.
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Aby usungc kontakt

. Przejdz do polecenia Spis telefonow, nacisnij klawisz
YES, Edytuj kontakt.

. Wprowadz pierwsza liter¢ nazwiska (nazwy) kontaktu,
ktory cheesz usunaé, nacisnij klawisz YEs.

. Nacis$nij klawisz (e, aby usuna¢ kontakt.

. Nacisnij klawisz YEs.
Aby usuna¢ wszystkie kontakty, uzyj nastgpujacych
polecen i klawiszy: Spis telefonow, YEs, Opcje, YES,
Usunqc wszyst?, YES.

Uwaga: Kontakty zapisane na karcie SIM nie
sq usuwane.

DomysIny (standardowy) numer

Kazdy kontakt ma domyslny numer telefonu.
Pierwszy numer telefonu faczony z kontaktem staje si¢
automatycznie domys$lnym numerem. Jesli przejdziesz
do wybranego kontaktu na liscie Polqcz, a nastgpnie
nacisniesz i przytrzymasz klawisz YES, zostanie wybrany
domy$Iny numer kontaktu.

Potaczenia

—

o

Aby ustawi¢ domysiny numer

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis telefonow,

YES, Edytuj kontakt, YEs.

. Wprowadz pierwsza liter¢ nazwiska (nazwy) kontaktu

i nacisnij klawisz YEs.

. Gdy kontakt jest wyr6zniony, nacisnij klawisz YEs.

Wybierz polecenie Numer domysiny, nacisnij klawisz
ves. Wybierz numer, ktéry ma by¢ domyslny, nacisnij
klawisz YEs.

Grupy

Mozna tworzy¢ grupy kontaktow. Dzigki temu mozna
wysyta¢ wiadomosci tekstowe do kilku odbiorcow
jednoczes$nie. Zobacz ,,Wysylanie wiadomosci
tekstowych” na stronie 53.

Aby utworzy¢ grupe kontaktéw

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis

telefonéw, Yes, Grupy, YEs, Doda¢ grupe, YES.

. Wprowadz nazwg grupy, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz polecenie Dodaj uczestnika, nacisnij

klawisz YEs.
Wprowadz pierwsze litery nazwiska (nazwy) kontaktu,
ktéry cheesz dodaé, nacisnij klawisz YEs.

. Nacisnij klawisz YEs, aby wybra¢ kontakt.
. Wybierz numer telefonu, nacisnij klawisz YEs.
. Powtorz kroki 3-5, aby doda¢ wigcej numerow.



Wizytowki

Do spisu telefonéw mozna doda¢ wlasnag wizytowke.
Aby doda¢ wlasna wizytowke, uzyj nastgpujacych
polecen: Spis telefonow/ Wizytowki/ Wiasna. Nastepnie
wybierz polecenie Dodaj wiasnq.

Wymiana wizytéwek

Mozna wymienia¢ wizytowki z innymi podobnymi
telefonami, komputerami typu PDA lub komputerami
PC, uzywajac technologii bezprzewodowej Bluetooth,
portéw podczerwieni lub wiadomosci SMS.

Aby wystac¢ wtasng wizytéwke

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis telefonéw,
YES, Wizytowki, Yes, Wyslij mojq, YES.

. Wybierz metodg przesylania, nacisnij klawisz YEs.
Jesli korzystasz z podczerwieni, sprawdz, czy porty
podczerwieni sa skierowane do siebie.

Gdy otrzymujesz wizytowke w wiadomosci tekstowe;j,
mozesz ja zaakceptowac, naciskajac klawisz YEs.

Aby odebra¢ wizytowke za pomoca portu podczerwieni
lub technologii bezprzewodowej Bluetooth, odbiorca
musi najpierw wybra¢ menu Odbierz i uaktywnié¢ port
podczerwieni lub wlaczy¢ wykrywalnos¢ telefonu.

o

Aby odebrac wizytowke

. W trybie gotowosci nacisnij klawisz iuzyj

nastepujacych polecen i klawiszy: Odbierz, YEs.
Zaréwno port podczerwieni, jak i funkcja Bluetooth
sa uaktywniane na trzy minuty.

. Gdy otrzymasz wizytowke, nacisnij klawisz YEs.
. Naci$nij ponownie klawisz YEs, aby zapisac¢

wizytowke w spisie telefonow.

Aby wystac kontakt

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Spis

telefonow, YEs, Wizytowki, YEs, Wyslij kontakt, YES.

. Wprowadz pierwsze litery nazwiska (nazwy) kontaktu,

ktory chcesz wystaé, nacisnij klawisz YEs.

. Naci$nij klawisz YEs, aby wybra¢ kontakt.

Wybierz metode przesyltania, nacisnij klawisz YEs.
Jesli korzystasz z podczerwieni, sprawdz, czy porty
podczerwieni sa skierowane do siebie.

Aby wysta¢ wszystkie kontakty, uzyj nastgpujacych

polecen i klawiszy: Spis telefonow, YEs, Wizytowki,
YES, Wyslij wszystko, 1 wybierz metodg przesytania.
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Kopiowanie kontaktéw
Mozna kopiowac¢ kontakty migdzy pamigcia w telefonie
i karta SIM. Liczba kontaktow, ktore mozna zapisaé
zalezy od typu karty SIM.

» Aby skopiowa¢ kontakty na kartg SIM,
uzyj nastgpujacych polecen: Spis telefonow/
OpcjelKopiuj na SIM.

Uwaga: Wszystkie informacje na karcie SIM zostanq
zastgpione.

Jesli wlozysz do telefonu karte SIM z zapisanymi
kontaktami, mozesz potaczy¢ si¢ z kontaktem,
wybierajac polecenie Polqcz z SIM w menu Spis
telefonow. Jesli cheesz edytowac kontakt zapisany
na karcie SIM, musisz najpierw skopiowac
go do telefonu.

* Aby skopiowac¢ kontakty do telefonu,
uzyj nastgpujacych polecen: Spis telefonow/
OpcjelKopiuj z SIM.

Szybkie wybieranie

W celu utatwienia dostgpu do najczgsciej uzywanych
numerdow telefonow mozna je zapisa¢ na pozycjach
od 1 do 9 na karcie SIM.

30 Potaczenia
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Aby potgczyc¢ sie z takim numerem w trybie
gotowoSsci:
Wprowadz numer pozycji i nacisnij klawisz YES.

Aby zmieni¢ numery pozycji

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis telefonow,

YEs, Opcje, YES, Lista pozycji, YES.

. Wybierz numer telefonu, ktory chcesz przeniesc,

i naci$nij klawisz YEs.

. Przejdz do pozycji, na ktora ma zosta¢ przeniesiony

numer telefonu, i nacisnij klawisz YEs.

. Po zakonczeniu naci$nij klawisz No.

Gdy pojawi si¢ prosba o potwierdzenie zmian,
nacisnij klawisz YEs.

Sprawdzanie pamigci

Przy uzyciu funkcji Status pamigci w spisie telefondw
mozna sprawdzi¢, ile wolnych pozycji pozostanie

W pamigci.

Aby sprawdzi¢ pamig¢ spisu telefonow,

uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy:

Spis telefonow/Status pamieci.



Sterowanie glosem

Przy uzyciu telefonu mozna:

Wybieraé¢ glosem — taczy¢ si¢, wypowiadajac nazwe
i typ numeru.

Odbiera¢ i odrzucaé potaczenia, postugujac si¢ gtosem,
podczas korzystania z zestawu zapewniajacego
swobodg rak.

Zmienia¢ profil, postugujac si¢ glosem.

Nagrywa¢ lub odtwarzaé notatki glosowe, uzywajac
polecen glosowych.

Wilaczaé sterowanie glosem przez wypowiedzenie
,.stowa magicznego”.

Mozna zapisa¢ maksymalnie 50 polecen glosowych.
Polecenia glosowe nalezy nagrywaé w cichym miejscu.

Przygotowanie do wybierania glosem
Najpierw wilacz funkcj¢ wybierania nazwy oraz nagraj
swoje polecenia glosowe.

o

wn

Aby wigczy¢ wybieranie wedfug nazw i nagrac
typy numeréw

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, Sterow. glosem, YEs, Ustaw. glosowe, YES, Wybier.
glosem, YEs.

. Wybierz polecenie Wiqczono, nacisnij klawisz YEs.

Teraz mozesz nagra¢ polecenia glosowe dla kazdego
typu numeru uzywanego w spisie telefonow,
na przyktad numeréw typu ,,dom” lub , komorka”.

. Pojawia si¢ instrukcje. Nacisnij klawisz YEs.

Wybierz typ numeru, nacisnij klawisz YEs.

. Podnies telefon do ucha, poczekaj na sygnat i powiedz

polecenie, ktore cheesz nagraé. Polecenie glosowe
zostanie odtworzone.

. Jesli nagranie jest dobre, naci$nij klawisz YEs,

aby zapisa¢ polecenie glosowe. Jesli nagranie nie jest
dobre, naci$nij klawisz No i powtorz krok 4.
Powtdrz kroki 4 i 5 dla kazdego wymaganego polecenia.

Nalezy rowniez nagrac polecenie glosowe dla nazwy
kazdego kontaktu, na przyktad ,,Jan”.
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Aby nagrac polecenie gtosowe dla nazwy
kontaktu

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, Sterow. glosem, YES, Polecenia glosowe, YES,
Kontakty, YES, Dodaj et. glos., YES.

. Wybierz kontakt, nacisnij klawisz YEs.
. Postepuj zgodnie z instrukcjami pojawiajacymi si¢

na wyswietlaczu.
Obok nazwy kontaktu pojawi si¢ ikona wskazujaca,
ze do kontaktu jest przypisane polecenie gtosowe.

Nazwa rozmoéwcy

Mozna wybraé, czy chce sig¢ stysze¢ nagrane polecenie
glosowe nazwy rozméowcy, gdy odbierane potaczenie
pochodzi od tego rozmowcy.

Aby wyswietlanie nazwy rozmowcy bylto Wigczono
lub Wylqczono, uzyj nastgpujacych polecen:
UstawienialSterow. glosem/Ustaw. glosowe/

Nazwa rozméwcy.

Potaczenia

o

Wybieranie gtosowe
Numer mozna wybraé, wypowiadajac nazwe¢ kontaktu.

Aby zainicjowac potgczenie

. W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj klawisz YEs,

az ustyszysz sygnat.

. Zwolnij klawisz YEs, podnies telefon do ucha i powiedz

nazwg, na przyktad ,,Jan”. Nazwa zostanie odtworzona.

. Jesli kontakt ma przypisanych kilka numerdéw,

powiedz po sygnale typ numeru, na przyktad ,,dom”.
Telefon odtworzy typ numeru i nawiaze potaczenie.

W trybie gotowosci mozna takze zainicjowaé
wybieranie glosem, profile glosowe i sterowanie
glosem notatek gtosowych:

* Przesuwajac i przytrzymujac klawisz gltosnosci.

* Naciskajac przycisk zestawu stuchawkowego (gdy
jest uzywany przenosny zestaw stuchawkowy lub
stuchawka typu Bluetooth).

* Wypowiadajac stowo magiczne. Zobacz ,,Stowo
magiczne” na stronie 34.

Odbieranie gtosem

Podczas korzystania z zestawu stuchawkowego lub
zestawu samochodowego mozna odbiera¢ i odrzucaé
potaczenia, uzywajac glosu.
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Aby nagrac polecenia odbierania glosem

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, Sterow. glosem, YES, Ustaw. glosowe, YES,
Odbieranie glos, YES.

. Wybierz akcesoria, ktorych chcesz uzywaé w trybie

odbierania glosem, naciskajac klawisze G<&, YEs.

. Pojawig si¢ instrukcje. Nacisnij klawisz YEs.
. Podnies telefon do ucha, poczekaj na sygnat i powiedz

,,Odbierz” lub inne stowo. Jesli nagranie jest dobre,
nacisnij klawisz YEs. Jesli nagranie nie jest dobre,
nacisnij klawisz No i powtorz krok 5.

. Powiedz stowo ,,Zajety” lub inne stowo. Nacisnij

klawisz YEs.

Aby odebrac potgczenie, uzywajgc polecen
gfosowych

Gdy telefon dzwoni, powiedz ,,Odbierz”.
Polaczenie zostanie nawiazane.

Aby odrzucic¢ potgczenie, uzywajgc polecen
gfosowych

Gdy telefon dzwoni, powiedz ,,Zajety”.

Polaczenie zostanie odrzucone. Rozméwcea ustyszy
sygnat zajetosci.

(9 00 "N )

Zmiana profili
Jesli dla profili zostang nagrane polecenia glosowe,
mozna zmieni¢ profil, postugujac si¢ glosem.

Aby wigczyc¢ i nagra¢ polecenia profili gtosowych

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, Sterow. glosem, YEs, Ustaw. glosowe, YES, Profile
glosowe, YES.

. Wybierz polecenie Wigczono, naciénij klawisz YEs.

. Pojawia si¢ instrukcje. Nacisnij klawisz YEs.

. Wybierz profil, nacisnij klawisz YEs.

. Podnies telefon do ucha, poczekaj na sygnat i powiedz

nazwg profilu. Powtdrz kroki 4 i 5, aby nagrac¢
polecenia glosowe innych profili.

Aby zmieni¢ profil, uzywajgc polecenia glosowego

. W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj klawisz YEs,

az ustyszysz sygnat.

. Zwolnij klawisz YEs, podnies telefon do ucha i powiedz

polecenie zadanego profilu. Polecenie profilu zostanie
odtworzone i nastapi zmiana profilu.
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Nagrania gtosowe
Zamiast uzywa¢ menu, mozna nagra¢ polecenia
glosowe do rozpoczynania lub odtwarzania nagran.

Aby wigczyc¢ i nagrac polecenia nagran

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Sterow. glosem, YES, Ustaw. glosowe, YES,
Notatnik glos., YES.

2. Wybierz polecenie Wigczono, nacisnij klawisz YEs.

3. Pojawia si¢ instrukcje. Nacisnij klawisz YEs.

4. Podnies telefon do ucha, poczekaj na sygnat i powiedz

,»Nagraj”, a nastgpnie nacisnij klawisz YEs.
5. Powiedz ,,0dtworz”, nacis$nij klawisz YEs.

—

Aby rozpoczgC nagrywanie notatki glosowej,
uzywajgc polecenia glosowego
. W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj klawisz YEs,
az ustyszysz sygnat.
2. Zwolnij klawisz YEs, podnies telefon do ucha i powiedz
»Nagraj”. Polecenie glosowe zostanie odtworzone,

—

a sygnat dzwigkowy wskaze, ze nagranie rozpoczgto sig.

3. Aby zakonczy¢ nagrywanie, naci$nij klawisz YEs.
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Aby wystuchac nagran notatek gtosowych,
uzywajgc polecenia glosowego

. W trybie gotowosci nacisnij i przytrzymaj klawisz YEs,

az ustyszysz sygnat.

. Zwolnij klawisz YEs, podnies telefon do ucha i powiedz

,,Odtworz”. Polecenie glosowe zostanie odtworzone.

. Wystuchaj swoich nagran. Nacisnij klawisz No,

aby zatrzymac¢ odtwarzanie.

Stowo magiczne

Mozna nagraé¢ stowo magiczne i uzywacé go jak
polecenia glosowego, aby w pelni korzysta¢ z dostgpu
do sterowania glosem bez uzycia rak. Zamiast naciskac
i przytrzymywac klawisz YEs, mozna wypowiedzie¢
stlowo magiczne, a nast¢pnie jedno z nagranych
polecen gltosowych. Stowo magiczne jest szczegolnie
przydatne podczas uzywania glosnomowiacego
zestawu samochodowego.

Porada: Nalezy wybra¢ dlugie, nietypowe stowo,
ktére mozna tatwo odroznié¢ od mowy w tle.



Aby wigczyc¢ i nagrac stowo magiczne

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Sterow. glosem, YES, Ustaw. glosowe, YES, Stowo
magiczne, YES.

. Wybierz akcesoria, ktorych chcesz uzywac ze stowem

magicznym, naciskajac klawisz (x4, naci$nij

klawisz YEs.

Pojawia si¢ instrukcje. Nacisnij klawisz YEs.

. Podnies telefon do ucha, poczekaj na sygnat i powiedz
stowo magiczne.

—

N

o

Porada: Gdy pelne sterowanie glosem nie bedzie
Juz potrzebne, nalezy wylqczy¢ stowo magiczne,
aby oszczedzac baterie.

Edycja polecen gtosowych

Mozna aktualizowaé wszystkie polecenia glosowe,
nagrywajac je ponownie lub usuwajac nieuzywane
polecenia. Zobacz nastgpujacy przyktad.

Aby ponownie nagrac¢ polecenie glosowe
. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Sterow. glosem, YES, Polecenia glosowe, YES.

—

2. Wybierz typ polecenia glosowego, nacisnij klawisz YEs.

3. Wybierz polecenie glosowe, nacisnij klawisz YEs.

4. Wybierz polecenie Zastqp et. glos., nacisnij klawisz YEs.
5. Podnies telefon do ucha, poczekaj na sygnat i powiedz

polecenie.

Polecenie glosowe nazwy kontaktu mozna takze
edytowad, uzywajac polecenia Edytuj kontakt w menu
Spis telefonow.

Wskazowki dotyczace nagrywania

Jesli telefon nie moze wykry¢ mowy, przyczyny moga
by¢ nastgpujace:

Mowa jest zbyt cicha — sprobuj mowic glosniej.
Telefon jest trzymany zbyt daleko od ust — trzymaj

go blizej ust podczas rozmowy.

Polecenie glosowe bylo za krotkie — polecenie powinno
trwa¢ mniej wigcej sekundg i mie¢ kilka sylab.
Polecenie byto wypowiedziane za p6zno lub

za wezesnie — mow bezposrednio po sygnale.
Polecenie nie zostato nagrane podczas uzywania
zestawu HF — aby sterowa¢ glosem, gdy jest uzywany
zestaw HF, nagraj polecenie z podtaczonym
zestawem HF.

Zostala uzyta inna intonacja — uzyj tej samej intonacji,
co w chwili nagrywania polecenia glosowego.
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Poczta gtosowa

Jesli abonament obejmuje ustuge poczty
glosowej, rozméwcey moga zostawic
wiadomos$¢ glosowa, gdy nie mozesz odebrac
potaczenia.

S

Odbieranie wiadomosci poczty glosowej
Zaleznie od operatora sieci informacje o tym, ze kto$
zostawil wiadomos¢, mozesz uzyskiwac za pomoca
wiadomosci tekstowej (SMS) lub wskazania
wyswietlanego na telefonie. Naci$nij klawisz YEs,
aby odstucha¢ wiadomos¢.

Wywotywanie ustugi poczty gtosowej

Ustuge poczty glosowej mozna tatwo wywotac,
naciskajac i przytrzymujac klawisz (7, jesli numer
poczty glosowej jest zapisany w telefonie. Numer
poczty glosowej mozna otrzymac od ustugodawcy.
Aby wprowadzi¢ numer, uzyj nastgpujacych polecen:
Wiadomoscil Opcje/Nr poczty glos.

Czas i koszt potaczenia

Podczas rozmowy na wyswietlaczu pojawia

si¢ czas polaczenia. Jesli abonament obejmuje
podawanie informacji o koszcie, wyswietlany jest
koszt potaczenia (lub liczba jednostek potaczenia).

Potaczenia

Mozna sprawdzié¢ czas trwania ostatniego potaczenia,
czas potaczen wychodzacych i faczny czas potaczen.
Aby sprawdzi¢ czas polaczenia. Uzyj polecenia
PolqczenialLiczniki polqcz./ i wybierz opcje.

Aby skasowac licznik czasu polaczen, wybierz
polecenie: Skasuj liczniki.

Mozna sprawdzi¢ koszt ostatniego potaczenia i faczny
koszt potaczen.

Aby sprawdzi¢ koszt potaczenia, uzyj polecenia
PolqczenialKoszty pol./ i wybierz opcje. Aby skasowaé
licznik kosztu potaczen, wybierz polecenie: Skasuj
koszty.

Uwaga: Jesli abonament obejmuje informacje
o kosztach, do skasowania licznika kosztow konieczne
Jjest podanie kodu PIN2.

Ustawianie kosztu potgczenia

Do okreslania ceny jednostki taryfikacyjnej stuzy
funkcja taryfa. Jesli cena jednostki taryfikacyjnej
nie jest podana, jest wyswietlana liczba jednostek
potaczenia.



N

Aby wprowadzi¢ cene jednostki taryfikacyjnej

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Polqczenia,

YEs, Koszty pol., YEs, Ustaw taryfe, YES.

. Podaj swoj kod PIN2, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz polecenie Zmier taryfe, nacisnij klawisz YEs.
. Wprowadz kod zadanej waluty (na przyktad PLN

w przypadku ztotowki) i nacis$nij klawisz YEs.

. Wprowadz ceng jednostki taryfikacyjnej i nacisnij

klawisz YEs.
Aby wprowadzi¢ przecinek dziesigtny, nacisnij

klawisz Go.

Limit kredytu potgczen

Mozesz wprowadzié¢ taczna kwote, ktora
przeznaczasz na potaczenia. Gdy kwota
osiagnie zero, nie mozna bedzie juz inicjowac
potaczen. Limit kredytu jest jedynie wartoscia
przyblizona.

S

Aby ustawic limit kredytu

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Polqczenia,

YES, Koszty pol., YEs, Ustaw limit, YES.

. Podaj swoj kod PIN2, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz polecenie Zmien limit, naci$nij klawisz YEs.
. Wpisz kwotg i naci$nij klawisz YEs.

Przekierowywanie potaczen

Jesli nie mozesz odebra¢ przychodzacego s

potaczenia glosowego, faksu lub potaczenia

danych, mozesz je przekierowac na inny

numer, na przyktad na numer poczty gtosowej.

W przypadku rozméw mozna wybieraé¢ migdzy
nastgpujacymi opcjami przekierowania:

e Zawsze — przekierowuje wszystkie potaczenia
glosowe.

* Kiedy zajety — przekierowuje pofaczenia,
gdy telefon jest zajety.

* Nieosiqgalny — przekierowuje potaczenia, jesli
telefon jest wytaczony lub uzytkownik jest
nieosiagalny.

* Nie odebrano — przekierowuje potaczenia
nieodebrane przez podany czas (zalezny
od operatora).

Uwaga: Gdy funkcja Zastrzeganie jest wlqczona,

niektorych opcji funkcji Przekierowania nie mozna
wlqczy¢.
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Aby wigczy¢ przekierowanie potgczen

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, Opcje polqczen, YES, Przekierowania, YES.

. Wybierz kategori¢ pofaczenia, a nastgpnie opcje

przekierowania, i nacis$nij klawisz YEs.

. Wybierz polecenie Wiqcz, nacisnij klawisz YEs.
. Wprowadz numer telefonu, na ktory chcesz

przekierowac polaczenia, i nacisnij klawisz YEs lub
pobierz numer ze spisu telefonow.

Aby wyltaczy¢ przekierowanie potaczen, wybierz opcje
przekierowania i polecenie Wylqcz.

Aby sprawdzi¢ status

Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Opcje polqczen, YEs, Przekierowania, YES.
Wybierz typ polaczenia, naci$nij klawisz YEs. Przejdz
do przekierowania, ktore cheesz sprawdzi¢, nacisnij
klawisz YEs. Wybierz polecenie Sprawdz stan, nacisnij
klawisz YEs.

Aby sprawdzi¢ status wszystkich przekierowan,
wybierz polecenie Sprawdz wszyst. w menu
Przekierowania.

Potaczenia

!\)i—t

Wiecej niz jedno potaczenie

Telefon moze obstugiwac wigcej niz jedno
potaczenie naraz. Mozesz na przyktad zawiesi¢
jedno potaczenie podczas odbierania drugiego
potaczenia, a nastgpnie przetaczaé si¢ migdzy nimi.

Uwaga: W trakcie polqczenia menu Pol. aktywne
zastgpuje menu Polqczenia.

Ustuga potaczen oczekujgcych

Jesli ustuga potaczen oczekujacych jest wlaczona,

w momencie odebrania drugiego potaczenia podczas
trwajacej rozmowy stychac sygnat dzwigkowy.

Aby wilaczy¢ lub wylaczy¢ ustuge potaczenia
oczekujacego, uzyj nastgpujacych polecen:
Ustawienia/Opcje polqczen/Pol.oczekujqce.

Aby zainicjowac drugie potgczenie

. Nacisnij klawisz YEs, aby zawiesi¢ aktywne potaczenie.

Wprowadz numer, z ktorym chcesz si¢ polaczyc,
i nacis$nij klawisz YEs, lub pobierz numer ze spisu
telefonow.

Uwaga: Mozna zawiesic¢ tylko jedno polqczenie.



Odbieranie drugiego potaczenia

Aby odebra¢ drugie potaczenie i zawiesi¢ aktywne
potaczenie, nacisnij klawisz YEs.

Aby odrzuci¢ drugie polaczenie i kontynuowac
aktywne potaczenie, wybierz opcje Zajety.
Wybierz opcje Rozl. i odbierz, aby odebra¢ drugie
potaczenie i zakonczy¢ aktywne potaczenie.

Obstuga dwoch potaczen

Gdy jedno potaczenie jest aktywne, a drugie zawieszone,
mozna wykona¢ jedna z nastgpujacych czynnosci:
Aby przefaczaé si¢ migdzy dwoma potaczeniami,
naciskaj klawisz YEs.

Uzyj polecenia Pol. aktywne, a nastgpnie wybierz
opcje Polqcz rozm., aby potaczy¢ dwa potaczenia

w rozmowg konferencyjna.

Uzyj polecenia Pol. aktywne, a nastgpnie wybierz
polecenie Przekaz pol., aby potaczyé dwie rozmowy.
Twoje polaczenia z oboma rozmdéwcami zostang
przerwane.

Nacis$nij klawisz No, aby zakonczy¢ aktywne polaczenie,
a nastegpnie nacisnij klawisz YEs, aby wznowié¢
zawieszone polaczenie.

Nacisnij dwukrotnie klawisz No, aby zakonczy¢ oba
polaczenia.

[

w

Uwaga: Trzeciego polqczenia nie mozna odebraé
do czasu zakonczenia jednego z dwdch pierwszych
polqczen.

Potaczenia konferencyjne

W polaczeniu konferencyjnym mozna
prowadzi¢ rozmowe¢ maksymalnie z czterema
réznymi osobami. Mozna takze zawiesié
konferencjg i zainicjowaé nowe polaczenie.

Tworzenie potaczenia konferencyjnego
Aby utworzy¢ potaczenie konferencyjne, nalezy mie¢
jedno potaczenie aktywne, a drugie zawieszone.

Aby dotgczy¢ dwa potgczenia do potgczenia
konferencyjnego

Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Pol. aktywne,
YES, Polqcz rozm., YES.

Aby dodac¢ nowego uczestnika

. Nacis$nij klawisz YEs, aby zawiesi¢ grupg konferencyjna.
. Polacz si¢ z nastgpna osoba, ktora ma dotaczy¢ do grupy

konferencyjne;j.

. Uzyj nastgpujacych polecen: Pol. aktywne, wybierz

polecenie Polqcz rozm., nacisnij klawisz YEs.
Powtérz kroki od 1 do 3, aby doda¢ kolejnych
uczestnikow.
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Aby roztgczy¢ uczestnika

. Uzyj polecenia Pof. aktywne, wybierz opcj¢ Rozlqcz
uczest., nacisnij klawisz YEs.

2. Wybierz uczestnika i nacisnij klawisz YEs.

—

Aby zakonczyc¢ potgczenie konferencyjne
Nacis$nij klawisz No.

Prywatna rozmowa z jednym z uczestnikow
Mozna prowadzi¢ prywatna rozmowg z jednym
z uczestnikow konferencji, zawieszajac na czas tej
rozmowy polaczenia z innymi uczestnikami.

* Uzyj polecenia Pol. aktywne, nastgpnie wybierz
polecenie Oddziel uczest., aby wybraé uczestnika,
z ktorym chcesz rozmawiac.

* Wybierz polecenie Polqcz rozm., aby wznowié
potaczenie konferencyjne.

Dwie linie glosowe
Telefon moze mie¢ dwie linie glosowe

z r6znymi numerami telefonow.
Jest to przydatne na przyktad po to, aby rozdziela¢
potaczenia prywatne od stuzbowych.

* Aby wybra¢ lini¢, uzyj nastgpujacych polecen:
Polqczenia/Nastepne pol.

40 Potaczenia

Wszystkie potaczenia wychodzace sg inicjowane na tej
linii, az do czasu zmiany. Polaczenia przychodzace
sa odbierane na jednej albo na drugiej linii.

Mozna zmieni¢ nazwy linii i mie¢ rézne ustawienia
kazdej z nich, na przyktad rézne sygnaty dzwonka.
Aby zmieni¢ nazwg linii, uzyj nastgpujacych polecen:
Ustawienial WyswietlaczIEdytuj ozn. linii.

Potaczenia inicjowane przy uzyciu
telekarty Q
Ustuga telekart stuzy do zmiany sposobu
rozliczania rozmow, tak ze kosztami jest
obcigzana karta kredytowa lub konto telekarty,
a nie zwykle konto. Moze to by¢ przydatne
na przyktad w przypadku rozméw zamiejscowych.
Mozna mie¢ zapisane dwa numery telekart.
Numery i skojarzone z nimi kody sa chronione przez
kod blokady.
Przed zainicjowaniem potaczenia rozliczanego
za pomoca telekarty trzeba wybraé i uaktywnié karte.

Uwaga: Usfugi telekart nie mozna uzywac do polqczen
przesylania faksow i danych.



N
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Aby wigczyc¢ lub wytgczyc ustuge telekart

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Spis

telefonéw, YEs, Opcje, YES, Ustaw telekarty, YES.

. Podaj swoj kod blokady telefonu, YEs.
. Wybierz opcj¢ Wiqczono lub Wylqczono, nacisnij

klawisz YES.

Aby zapisac¢ numer karty

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis telefonow,

YES, Telekarty, YES.

. Podaj swéj kod blokady telefonu i nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz polecenie Doda¢é nowe?, nacisnij klawisz YEs.

Wprowadz ustawienia karty (numer dostgpu i nazwe
serwera telekart oraz kod weryfikacji). Informacje

te mozna uzyskac od dostawcy karty. Okresl, co ma by¢
wysylane najpierw — numer, ktéry ma zosta¢ wywotany,
czy kod weryfikacji. Naci$nij klawisz YEs,

aby potwierdzi¢ swoj wybor.

Aby wybrac karte

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Spis telefonow,

YES, Telekarty, YES.

. Podaj swdj kod blokady telefonu i nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz kartg, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz polecenie Uaktywnij karte, nacisnij

klawisz YES.

2

Aby zainicjowac potgczenie rozliczane za pomocg
telekarty

. Wprowadz numer telefonu osoby, z ktdra chcesz si¢

potaczy¢, lub pobierz numer ze spisu telefonow.

. Naci$nij i przytrzymaj klawisz YEs.

Nastapi potaczenie z numerem dostgpu do serwera
telekart. W trakcie ustanawiania potaczenia pojawi si¢
prosba o wystanie numeru telefonu, ktéry ma zostaé
wywolany, i kodu weryfikacji.

. Nacisnij klawisz YEs, gdy na wyswietlaczu pojawi si¢

polecenie Wystaé wybrany numer?, lub odczekaj kilka
sekund, az numer i kod zostang wystane automatycznie.
Ustuga zastrzegania polaczen stuzy Q
do ograniczania potaczen wychodzacych

i przychodzacych. Moze to by¢ przydatne na przyklad

podczas pobytu za granica. Aby uzy¢ tej ustugi,
trzeba uzyskac od ustugodawcy hasto.

Zastrzeganie potaczen

Uwaga: Jesli polqczenia przychodzqce
sq przekierowywane, nie mozna wiqczy¢ niektorych
opcji funkcji Zastrzeganie.
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Mozna zastrzec nastgpujace potaczenia:

Wszystkie potaczenia wychodzace — Wszyst. wych.
Wszystkie migdzynarodowe potaczenia wychodzace —
Wych. zagran.

Wszystkie migdzynarodowe potaczenia wychodzace
z wyjatkiem potaczen z wlasnym krajem —
Wych.roam.zagr.

Wszystkie potaczenia przychodzace — Wszyst. przych.
Wszystkie polaczenia przychodzace, gdy uzytkownik
przebywa za granica (roaming) — Przych.-roaming.

Aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ zastrzeganie potgczen

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YES, Opcje polqczen, YES, Zastrzeganie, YES.

. Wybierz opcjg, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz opcj¢ Wiqgcz lub Wylqcz, nacisnij klawisz YEs.
. Wprowadz swoje hasto, nacisnij klawisz YEs.

Aby wylaczy¢ catkowicie zastrzeganie potaczen,
wybierz opcj¢ Wylqcz wszystkie.
Aby zmieni¢ hasto, wybierz polecenie Zmien hasto.

Potaczenia

o

Wybieranie state

Funkcja wybierania statych numeréw

umozliwia taczenie si¢ tylko z niektorymi

numerami zapisanymi na karcie SIM. Wybieranie state
wymaga karty SIM, na ktérej mozna zapisa¢ numery
state. Numery stale sa chronione przez kod PIN2.

Uwaga: Z miedzynarodowym numer alarmowym 112
mozna lqczy¢ sie, nawet jesli wybieranie stale jest
wilqczone.

Mozna zapisywaé nawet fragmenty numerow.

Na przyktad zapisanie numeru 0123456 umozliwia
inicjowanie polaczen z numerami rozpoczynajacymi
si¢ od 0123456.

Zapisywane numery moga zawiera¢ znaki zapytania.
Na przyktad zapisanie numeru 0123456720 umozliwia
inicjowanie polaczen z numerami zaczynajacymi si¢
0d 0123456700 do 0123456790. Aby wprowadzi¢
znak zapytania, naci$nij i przytrzymaj klawisz (.

Aby wigczyc¢ lub wytgczyc wybieranie state

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Spis telefonéw,

YEs, Opcje, YES, Wybier. stale, YES.

. Podaj swdj kod PIN2, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz opcj¢ Wiqgczono lub Wylqczono, nacisnij

klawisz YEs.



* Aby zapisa¢ numery state, uzyj nastgpujacych polecen:
Spis telefonéw/Numery specjal./Numery state/wybierz
polecenie Doda¢ nowe? i wprowadz numer.

Zamkniete grupy uzytkownikow

Funkcja Zamknigta grupa uzytkownikow to jeden

ze sposobOw zmniejszenia kosztow potaczen.

W niektdrych sieciach polaczenia w obrgbie grupy
uzytkownikow sg tanisze. Mozna zapisa¢ maksymalnie
dziesig¢ grup.

Aby dodac grupe

1. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Opcje polqczen, YEs, Grupy zamkn., YES, Edytuj
liste, YES.

2. Przejdz do polecenia Doda¢é nowe?, nacisnij
klawisz YEs.

3. Wprowadz nazwe grupy uzytkownikéw, nacisnij
klawisz YEs.

4. Wprowadz numer grupy, nacisnij klawisz YEs.
Numer grupy mozna otrzymac od operatora.

Aby uaktywnic grupe

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,

YEs, Opcje polqczen, YEs, Grupy zamkn., YES, Edytuj
liste, YES.

. Wybierz grupe, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz polecenie Wiqcz, nacisnij klawisz YES.

Potaczenia mozna inicjowac tylko w obrgbie wybranej
grupy uzytkownikow.

Aby potlaczy¢ si¢ z numerem spoza zamknigtej grupy
uzytkownikow, wybierz polecenie Pol. otwarte,
a nastgpnie wybierz opcje Wigczono.

Filtr potaczen

Dzigki ustudze filtru potaczen uzytkownik moze
odbiera¢ potaczenia tylko z okreslonych numerow
telefonow. Inne pofaczenia sa automatycznie odrzucane
i generowany jest dla nich sygnat zajetosci. Numery
telefonéw odrzuconych potaczen sg zapisywane

na Liscie potaczen.
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Aby dodac¢ numery do listy akceptowanych
rozméwcow
. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YEs, Opcje polqczen, YES, Filtr polaczen, YES, Lista
zaakcept., YES.
2. Przejdz do polecenia Doda¢ do listy?, nacisnij
klawisz YEs.
Powoduje to przejscie do spisu telefonow.
3. Wybierz pozycje, nacisnij klawisz YEs.

—

* Aby wybra¢ opcjg filtrowania, uzyj nastgpujacych
polecen: Ustawienial Opcje polqaczen/Filtr polqczen/
Opcje filtru.

Sieci
Gdy wiaczasz telefon, automatycznie Q

wybierana jest sie¢ macierzysta, jesli

znajdujesz si¢ w jej zasiggu. Jesli tej sieci nie

ma w zasiggu, mozna uzy¢ innej sieci pod warunkiem,
Ze operator sieci ma umowe, ktora pozwala to zrobic.
Jest to tak zwany roaming.

Mozesz wybraé sie¢, ktorej cheesz uzywad, lub dodaé
sie¢ do listy preferowanych sieci. Mozna réwniez
zmieni¢ kolejnos¢, w jakiej sieci sa wybierane podczas
automatycznego wyszukiwania. Aby ustawic te opcje,
uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,
YES, Sieci, YES.
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Dodatkowe funkcje potaczen

Sygnaty tonowe

Wysylajac sygnatly tonowe (znane takze pod
nazwg tondow DTMF), mozna korzystaé z
ustug bankowych §wiadczonych przez telefon
lub z automatycznej sekretarki.

Aby wysta¢ tony, naciskaj klawisze cyfr 0-9,
1 GO,

Aby wyczysci¢ wyswietlacz po zakonczeniu
potaczenia, nacisnij klawisz No.

S

Notatnik

Podczas rozmowy mozna uzy¢ telefonu do zanotowania
numeru telefonu. Gdy naciskasz klawisze cyfr,
rozméwca slyszy sygnaly tonowe. Aby wyltaczy¢ takie
sygnaty tonowe podczas rozmowy, naci$nij klawisz
(&, wybierz polecenie Wylqcz tony, nacisnij klawisz
YEs. Po zakonczeniu rozmowy numer pozostanie

na wyswietlaczu. Mozna potaczy¢ si¢ z wpisanym
numerem, naciskajac klawisz YEs.



—

Wyswietlanie lub ukrywanie swojego
numeru

Jesli abonament obejmuje ustugg zastrzegania
identyfikowania abonenta (CLIR), mozna ukry¢
swoj numer telefonu, inicjujac polaczenie.

Aby wyswietli¢ lub ukry¢ swoj numer telefonu

. Wprowadz numer telefonu, ktéry ma zosta¢ wybrany.
. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Polqczenia,

YES, Nastepne pol., YES.

. Wybierz polecenie Ukryj mdj nr lub Pokaz mdj nr

i nacisnij klawisz YEs, aby zainicjowa¢ potaczenie.

Konfigurowanie mobilnego

Internetu

Do korzystania z Internetu, przegladania

za pomoca usiug WAP lub wysylania oraz
odbierania wiadomosci e-mail trzeba mieé¢
abonament, ktory obejmuje przesytanie
danych oraz nalezy wprowadzi¢ odpowiednie
ustawienia.

Uwaga: Ustawienia mogq by¢ juz wprowadzone
w chwili zakupu telefonu albo mozna je otrzymacé
od operatora sieci lub ustugodawcy.

Ustawienia sq takze dostepne w witrynie
WWW.ericsson.com/consumers.

Odbieranie ustawien w wiadomosci tekstowej
Operator sieci GSM lub ustugodawca internetowy
moze przesta¢ wymagane informacje o koncie danych,
ustawieniach WAP i e-mail w wiadomosci tekstowej
(SMS) bezposrednio do telefonu.

Konfigurowanie mobilnego Internetu 45



Aby poprosi¢ o przestanie ustawien z firmy
Ericsson
. Uzyj komputera PC do tego, aby przejs¢ do witryny
www.ericsson.com/consumers. Uzywajac opcji WAP
and E-mail Configurator mozesz poprosi¢ o przestanie
do swojego telefonu wiadomosci tekstowej z zadanymi
ustawieniami.
2. Gdy wiadomos¢ przychodzi, pojawia si¢ komunikat
Nowe ustawienia. Pojawi si¢ pytanie Zainstalowac?
» Nacisnij klawisz YEs, aby zainstalowa¢ nowe
ustawienia lub
Uwaga: Jesli ustawienia sq juz wprowadzone
w telefonie, mozna je zachowac lub zamienic.
Zobacz ,, Informacje o ustawieniach zaawansowanych”
na stronie 46, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.
* Nacis$nij klawisz No, aby przerwac instalacjg.
Woéwczas konieczna jest ponowna prosba
o ustawienia, jak w kroku 1.
3. Po instalacji zobacz ,,Korzystanie z mobilnego
Internetu” na stronie 58.

o
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Informacje o ustawieniach zaawansowanych
Mobilny Internet, w tym ustugi WAP i e-mail,
wymagaja nastepujacych ustawien:

* Konto danych — ustawienia dostgpu do serwera
uzywanego do przegladania WAP i przesylania
wiadomosci e-mail.

* Profil WAP — ustawienia do przegladania WAP.

* Konto e-mail — ustawienia do przesylania
wiadomosci e-mail.

Ustawienia konta danych

Mozna zapisa¢ w telefonie kilka kont danych Q
z r6znymi ustawieniami do réznych celow.

Gloéwnym ustawieniem konta danych jest Typ

konta (metoda potaczenia).

Uwaga: Aby uzyskac szczegolowe informacje
o0 oplatach, skontaktuj sie z operatorem swojej sieci.

Mozna wybra¢ typ konta GPRS: dane lub GSM: dane.

GPRS (General Packet Radio Service)
umozliwia szybki i skuteczny dostgp oraz Q

pozostawanie zawsze online.



Uwaga: Konieczne jest, aby abonament obejmowal
ustuge GPRS.

Dostgpne ustawienia GPRS:

.

APN (Adres nazwy punktu dostgpu) — adres
zewngtrznej sieci danych, z ktora chcesz si¢
potaczy¢, adres IP lub ciag tekstowy.

1D uzytkownika — identytikator uzywany przez
uzytkownika do logowania si¢ do zewngtrznej sieci
danych.

Haslo — hasto uzywane przez uzytkownika

do logowania si¢ do zewngetrzne;j sieci danych.
Zqdanie hasla (Zadanie hasta) — jesli to ustawienie
jest wlaczone, za kazdym razem, gdy logujesz si¢
do zewngtrznej sieci danych, pojawia si¢ prosba

o podanie hasta.

Zezw. na pol. (Preferowana ustuga) — jesli cheesz
akceptowac potaczenia podczas sesji GPRS, wybierz
opcje Automatycznie. Jesli nie cheesz, wybierz
opcje Tylko GPRS.

Adpres IP — adres IP, ktorego telefon uzywa do
komunikowania si¢ z siecia. Jesli nie wprowadzisz
adresu, sie¢ bedzie przydziela¢ tymczasowy adres IP.
Ustaw. zaawans. (Ustawienia zaawansowane) —

sg opcjonalne. Skontaktuj si¢ z operatorem sieci.

podobne do ustawien GPRS oraz nastgpujace
specjalne ustawienia GSM:
e Numer telefonu — numer telefonu ustugodawcy

Ustawienia GSM obejmuja ustawienia Q

internetowego.

o Szybk. transm. — wybierz zadana szybkos¢
potaczenia.

* Typ wybierania — wybierz polaczenie analogowe
lub ISDN.

Uwaga: Jesli cheesz zmieni¢ typ dostepu, musisz
utworzy¢ nowe konto danych i wybra¢ typ dostepu,
ktorego chcesz uzywac.

Aby recznie utworzyc¢ konto danych

1. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,
YEs, Kom. danych, YEs, Konta danych, YEs, Doda¢
konto?, YES.

2. Wybierz typ dostgpu.

3. Wprowadz nazwe konta danych.

4. Wprowadz ustawienia odebrane od operatora sieci lub
ustugodawcy.
Potwierdz kazde ustawienie, naciskajac klawisz YEs.

5. Przejdz do polecenia Zapisa¢?, nacisnij klawisz YEs.
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Aby utworzy¢ konto danych
. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,
YEs, Kom. danych, YEs, Konta danych, YEs.

2. Wybierz konto danych, naci$nij klawisz YEs.

3. Wybierz polecenie Edytuj.

4. Wybierz ustawienie, ktore chcesz zmienic, i nacisnij
klawisz YEs. Dokonaj edycji ustawienia, nacisnij
klawisz YEs.

5. Powtorz krok 4 dla wszystkich ustawien, ktore chcesz
edytowac.

—

Preferowana ustuga

Jako preferowang ustuge mozna ustawic¢ tryb GPRS
lub GSM. Ustawienie jest obowiazujace dla
wszystkich kont danych.

Aby wybraé preferowany tryb, uzyj nastgpujacych
polecen: KomunikacjalKom. danych/Pref. ustuga

i wybierz opcje GPRS i GSM lub Tylko GSM.

Uwaga: Aby zobaczy¢ stan polqczenia i pokrycia
GPRS, przesun w trybie gotowosci klawisz glosnosci
w gore i w dol, aby wejs¢ do menu Status, a nastgpnie
przejdz do opcji GPRS.
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Dane wystane i odebrane
Mozna sprawdzié, ile danych zostato wystanych
i odebranych za pomoca technologii GPRS.
Uzyj nastgpujacych polecen PolqczenialLiczniki danych
i wybierz opcje Ostatnia sesja lub Lqczne dane.

Ustawienia profilu WAP

Ustawienia WAP sg zapisane w profilu WAP.

W wigkszosci przypadkéw do dostgpu do Internetu
wystarcza tylko jeden profil.

Dodatkowe profile WAP konfiguruje si¢ na przyktad
do dostepu do zabezpieczonych witryn internetowych,
takich jak witryny bankow lub firmowy intranet.

Gdy pojawi si¢ konieczno$¢ zmiany polaczenia,
wystarczy wowczas zamienic profile.

Aby recznie wprowadzi¢ ustawienia profilu WAP

. Upewnij sig, czy konto danych umozliwiajace

komunikacj¢ migdzy telefonem i serwerem
internetowym jest skonfigurowane tak, jako opisano
w paragrafie ,,Ustawienia konta danych” na stronie 46.

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustugi WAP,

YES, Ustawien. WAP, YES.

. Wybierz profil, ktory chcesz edytowac, nacisnij

klawisz YEs.

. Przejdz do polecenia Zmiern nazwe, nacisnij klawisz

vEs. Wprowadz nazwe profilu.



5. Przejdz do polecenia Zmier str: gi., nacisnij klawisz YEs.
Wprowadz adres strony WAP, ktora ma by¢ strona
domowa.

6. Przejdz do polecenia Zapisz w, nacisnij klawisz YEs.
Wybierz, czy zaktadki, ktore dodajesz podczas
przegladania, powinny by¢ dla wszystkich profili WAP
czy tylko dla obecnie uzywanego profilu WAP, i nacisnij
klawisz YEs.

7. Przejdz do polecenia Bramka, nacisnij klawisz YEs.

W przypadku trybu GPRS i GSM wybierz polecenie
Ustawienia IP, naci$nij klawisz YEs. Kontynuuj tak,
jak opisano ponizej w paragrafie ,,Aby wprowadzié
ustawienia IP”.

W przypadku trybu SMS przejdz do polecenia Zmien
typ/SMS/ Ustawienia SMS. Kontynuuj tak, jak opisano
ponizej w paragrafie ,,Aby wprowadzi¢ ustawienia
SMS”.

Aby wprowadzi¢ ustawienia IP

. Wybierz polecenie £qcz, uzywajqce, nacisnij klawisz
vEs. Wybierz konto danych, ktorego chcesz uzywac
podczas przegladania, nacisnij klawisz YEs.

. Przejdz do polecenia Adres IP, nacisnij klawisz YEs.

—

N

Wprowadz adres IP bramki WAP, nacisnij klawisz YEs.

wn

8.

. Przejdz do polecenia ID uzytkownika, nacisnij klawisz

ves. Wprowadz swoj identyfikator do bramki WAP.

. Przejdz do polecenia Haslo, nacisnij klawisz YES.

Wprowadz swoje hasto do bramki WAP, nacisnij
klawisz YEs.

. Przejdz do polecenia Tryb danych, nacisnij klawisz YEs.

Wybierz polaczenie danych, nacisnij klawisz YEs.

. Przejdz do polecenia Zabezpieczenia, nacisnij klawisz

ves. Wybierz polecenie Wigczono, jesli cheesz,
aby potaczenie byto bezpieczne lub polecenie
Wylqczono, jesli nie jest ono konieczne.

. Przejdz do polecenia Pokaz obrazy, nacisnij klawisz

Yes. Wybierz polecenie Wiqczono, jesli cheesz ogladac
obrazy podczas przegladania lub polecenie Wyiqczono,
jesli nie cheesz.

Przejdz do polecenia Limit pobierania, nacisnij
klawisz Yyes. Wprowadz w sekundach czas, po ktorym
proba pobierania zostaje zatrzymana.

Uwaga: Adres IP skiada si¢ z czterech grup cyff;

z maksymalnie trzema cyframi w kazdej grupie.

Jesli pewna grupa zawiera tylko jednq lub dwie cyfiy,
na poczqtku tej grupy nalezy wprowadzié cyfre zero (0)
zamiast kazdej brakujqcej cyfiy. Przyklad: Jesli adres
IP to 123.4.67.901, wpisz 123.004.067.901.
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Aby wprowadzi¢ ustawienia SMS

. Wybierz polecenie Centrum ustug, nacisnij klawisz YEs.

Wprowadz numer telefonu centrum ustug
operatora sieci.

. Przejdz do polecenia Bramka SMS, nacisnij klawisz YEs.
Wprowadz numer telefonu bramki SMS operatora sieci.
. Przejdz do polecenia ID uzytkownika, nacisnij klawisz

ves. Wprowadz swoj identyfikator do bramki WAP.

. Przejdz do polecenia Haslo, nacisnij klawisz YEs.

Wprowadz swoje hasto do bramki WAP.

. Przejdz do polecenia Zabezpieczenia, nacisnij klawisz

YEs. Wybierz polecenie Wigczono, jesli cheesz,
aby potaczenie byto bezpieczne lub polecenie
Wylaczono, jesli nie jest ono konieczne.

. Przejdz do polecenia Pokaz obrazy, nacis$nij klawisz

Yes. Wybierz polecenie Wiqczono, jesli cheesz ogladaé
obrazy podczas przegladania lub polecenie Wylqczono,
jesli nie cheesz.

. Przejdz do polecenia Limit pobierania, nacisnij

klawisz YEs. Wprowadz w sekundach czas, po ktérym
proba pobierania zostaje zatrzymana.

Konfigurowanie mobilnego Internetu

Ustawienia zabezpieczen WAP

Aby ustanawia¢ bezpieczne potaczenia podczas
pewnych ustug WAP, trzeba mie¢ zapisane w telefonie
certyfikaty. Telefon moze juz zawiera¢ certyfikaty

w chwili zakupu. Certyfikaty mozna pobra¢ z witryn
WAP lub otrzymac je od ustugodawcy.

Aby wigczyc¢ bezpieczne potgczenie
. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustugi WAP,
YES, Ustawien. WAP.
2. Wybierz profil, ktory cheesz edytowacd, nacisnij
klawisz YEs.
3. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Bramka, YES,
Ustawienia IP lub Ustawienia SMS, YES,
Zabezpieczenia, YES, Wiqczono, YES.

o

Aby sprawdZzi¢ certyfikaty znajdujgce sie
w telefonie

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustugi WAP,
YEs, Ustawien. WAP, YEs, Wspdine, YES,
Zabezpieczenia, YES.

2. Wybierz opcje Zaufane certyf. lub Certyf. klienta.

o



Blokady (kody PIN)

Kody PIN chronig abonament przed uzyciem przez
nieupowaznione osoby podczas dostgpu do pewnych
witryn WAP, a takze stuza do autoryzacji transakecji.
Kod PIN dziata jak podpis potwierdzajacy transakcje.
W podmenu Zabezpieczenia moze pojawic

si¢ ustawienie Blokady:

Aby przejs¢ do menu Blokady, uzyj nastgpujacych

polecen: Ustugi WAP/Ustawien. WAP/Wspdlne/
Zabezpieczenial Blokadly.

Uwaga: Te kody mozna otrzymacé
od operatora sieci lub ustugodawcy,
Jjesli sq przez nich obstugiwane.

Kontrakty transakcji

Mozna sprawdzié, jakie transakcje zostaty
przeprowadzone podczas przegladania. Kontrakt
zawierajacy szczegoétowe informacje o transakcji
mozna zapisa¢ w telefonie.

Aby sprawdzi¢ swoje kontrakty, uzyj nastgpujacych
polecen: Usfugi WAP/Ustawien. WAP/Wspdlne/
ZabezpieczenialKontrakty.

AW i

a

h

Ustawienia konta e-mail
Konto e-mail okresla na przyktad serwer uzywany
do wymiany wiadomosci e-mail.

Aby utworzyc¢ konto e-mail

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YES, Opcje, YES, E-mail, YES.

. Wybierz polecenie Edytuj konto, nacisnij klawisz YES.
. Wybierz polecenie Doda¢ nowe?, nacisnij klawisz YEs.
. Wprowadz nazwe konta, na przyktad Dom lub Biuro.
. Wybierz polecenie £qcz, uzyw., naci$nij klawisz YEs.

Pojawi sig lista kont danych zapisanych w telefonie.
Wybierz konto danych, ktérego chcesz uzywaé z tym
kontem e-mail, naci$nij klawisz YEs.

Wprowadz pozostate ustawienia na liscie. W telefonie
uzywa si¢ tych samych ustawien poczty e-mail,

co w programie obstugi poczty na komputerze PC.
Jesli nie masz dostgpu do ushugi e-mail, skontaktuj
si¢ z operatorem, aby uzyska¢ potrzebne ustawienia.
Serwer POP3 — wprowadz nazwg lub adres [P
ustugodawcy. Na przyktad serwer.poczty.com lub
10.1.1.1.

Port POP3 — jesli potrzeba, zmien numer portu
uzywanego przez protokot POP3.

Skrzyn. poczt. — wprowadz nazwe uzytkownika
swojego konta e-mail.
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Haslo — wprowadz hasto swojego konta e-mail.
Serwer SMTP — wprowadz adres IP serwera SMTP,
aby wysyta¢ wiadomosci e-mail.

Port SMTP — jesli potrzeba, zmien numer portu
uzywanego przez protokét SMTP.

Adres e-mail — wprowadz swoj adres e-mail.
Nadawca: — wprowadz swoja nazwe/nazwisko.
Podpis: — wybierz, czy chcesz dodawaé swoja
wizytowke do wiadomosci e-mail.

Kopiuj wychodz. — wybierz opcje Wigczono,

jesli cheesz, aby wiadomosci e-mail wysytane z telefonu
byly takze wysytane pod wybrany adres e-mail. Dzigki
temu wystane wiadomosci sa kopiowane i moga by¢
zapisane, aby mozna bylo z nich skorzystac¢

W przysztosci.

Okres sprawdz. — wybierz, jak czgsto telefon ma faczy¢
si¢ z serwerem e-mail i sprawdzaé, czy sa nowe
wiadomosci. Jest to wygodne, jesli masz abonament
GPRS.

Jesli masz konto e-mail w biurze i w domu, mozesz
wybra¢ jedno z nich jako domyslne:

Wybierz polecenie Ustaw konto z menu Wiadomosci/
OpcjelE-mail i wybierz konto.

Zobacz ,,E-mail” na stronie 56, aby uzyskaé
informacje, jak uzywacé poczty e-mail.

Przesytanie wiadomosci

o

Przesytanie wiadomosci

Telefon oferuje ustugi przesytania
wiadomosci tekstowych i e-mail.

Aby uzyskaé szczegdtowe informacje o tym,
ktorych ustug mozesz uzywac, skontaktuj si¢
z ushugodawca.

S

Wiadomosci tekstowe

Wiadomosci tekstowe mozna wysyta¢ do jednej osoby
lub do grupy oso6b zapisanej w spisie telefonow.
Wiadomosci tekstowe moga takze zawieraé obrazki,
animacje, melodie i dzwigki.

Zanim zaczniesz

Najpierw sprawdz, czy jest ustawiony numer centrum
ustug. Numer ten otrzymuje si¢ od ustugodawcy

i zwykle jest on zapisany na karcie SIM.

Aby ustawi¢ numer centrum ustug

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YEs, Opcje, YES, SMS, YES, Centra uslug, YES.
Jesli numer centrum ustug jest zapisany na karcie SIM,
to pojawi si¢ na wyswietlaczu.

. Jesli na liScie nie ma numeru, wybierz polecenie

Doda¢ nowe?, nacisnij klawisz YEs.



N

. Wprowadz numer, tacznie z prefiksem migdzy-

narodowym + oraz kodem kraju, nacisnij klawisz YEs.
Wysytanie wiadomosci tekstowych
Aby uzyska¢ informacje o wprowadzaniu liter,

zobacz ,,Wprowadzanie liter” na stronie 12.

Aby napisac i wysta¢ wiadomosc tekstowg

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YES, SMS, YES, Wyslij nowq, YES.

. Wpisz wiadomos¢, nacisnij klawisz YEs.
. Wprowadz numer telefonu odbiorcy lub nacisnij

klawisz 4 aby pobra¢ numer lub grupg ze spisu
telefonow.

. Naci$nij klawisz YEs, aby wysta¢ wiadomos¢.

Uwaga: Jesli wysylasz wiadomosé tekstowq do grupy,
oplata zalezy od liczby uczestnikow grupy.

Aby wstawic obiekt do wiadomosci tekstowej

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YES, SMS, YES, Wyslij nowq, YES.

. Podczas wprowadzania wiadomosci nacisnij

i przytrzymaj klawisz (&.

. Wybierz polecenie Wstaw obiekt, nacisnij klawisz YEs.

W

o

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rysunek,

Dzwiek, Melodia lub Animacja, YES.

. Wybierz obiekt, nacisnij klawisz YEs.

Formatowanie tekstu

Mozna zmieni¢ styl, rozmiar i sposéb wyréwnania
tekstu w wiadomosci tekstowej, a takze tworzy¢ nowe
akapity.

Aby sformatowac tekst w wiadomoS$ci tekstowej

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YES, SMS, YES, Wyslij nowq, YES.

. Przed rozpoczgciem pisania wiadomosci tekstowej

nacisnij klawisz (&.

. Wybierz polecenie Format tekstut, nacisnij klawisz

YEs. Nastepnie wybierz opcj¢ Rozmiar tekst., Styl tekstu,
Wyréwnanie lub Nowy akapit, naci$nij klawisz YEs.

. Wybierz jedna z opcji, nacisnij klawisz YEs.

Aby zaznaczy¢ lub usunaé zaznaczenie opcji Styl tekstu,
nacisnij klawisz oraz nacisnij klawisz YEs.

Odbieranie wiadomosci tekstowych

Gdy odbierasz wiadomos¢ tekstowa, telefon wydaje
sygnat dzwigckowy a na wyswietlaczu pojawia si¢
komunikat Nowa wiadomosé Odczytaé teraz?
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Aby odczyta¢ wiadomosc¢ tekstowg

Nacisnij klawisz YEs, aby odczyta¢ wiadomos¢ tekstowa

lub klawisz No, jesli chcesz przeczyta¢ wiadomosé
pdzniej. Wiadomos¢ zostanie zapisana w folderze
Przychodz. w menu SMS. Nie wszystkie czgsci
wiadomosci musza ,,przyj$¢” w tym samym czasie.

Podczas czytania wiadomosci tekstowej mozna
na przyktad przejs¢ do adresu WAP znajdujacego si¢
w wiadomosci tekstowe;.

Po przeczytaniu wiadomosci nacisnij klawisz YEs,
aby wybrac¢ jedng z nastgpujacych opcji dotyczacych
wiadomosci, na przyktad Odpowiedz, Przekaz lub
Usun. Nacisnij klawisz No, aby zamknaé¢ wiadomos¢
tekstowa.

Zapisywanie przychodzacych wiadomosci
tekstowych

Przychodzace wiadomosci tekstowe sa zapisywane
w pamigci telefonu. Gdy pamigc telefonu jest
zapetniona, przychodzace wiadomosci sg zapisywane
na karcie SIM. Wiadomosci zapisane na karcie SIM
pozostaja na niej, az do usunigcia.
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Aby zapisac¢ element z wiadomoS$ci tekstowej

Gdy numer telefonu, obrazek lub melodia

sa wyrdznione, nacisnij klawisz YEs. Nastgpnie wybierz

opcj¢ zapisania elementu i nacis$nij klawisz YES.

« Obrazek zostanie zapisany w folderze Rysunki.

* Melodia zostanie zapisana w folderze Moje melodie.

* Numer telefonu zostanie zapisany w folderze Spis
telefonow.

Dlugie wiadomosci

Wiadomos¢ tekstowa moze zawiera¢ maksymalnie
160 znakow. Dhuzsze wiadomosci wysyta sig, faczac
dwie lub kilka wiadomosci. Optata zalezy od liczby
taczonych wiadomosci.

Aby wilaczy¢ lub wylaczy¢ dtugie wiadomosci,
wybierz polecenie Diugie wiadom. z menu
Wiadomosci/Opcje/SMS.

Szablony

Jesli masz kilka wiadomosci, ktdre czgsto wysytasz,
mozesz je zapisac jako szablony. Takze ustugodawca
moze zapisa¢ w telefonie kilka szablonow.
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Aby utworzy¢ szablon

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YES, SMS, YES, Szablony, YES, Doda¢ nowe?, YES.

. Wpisz wiadomos¢, nacisnij klawisz YEs.
. Nacis$nij klawisz YEs, jesli chcesz od razu wystaé

wiadomos¢. Nacisnij klawisz No, aby zapisa¢ szablon.

Opcje wiadomosci

Mozna ustawi¢ domyslna warto$¢ ponizszych opcji
wiadomosci lub wiaczyé opcje Zadanie param.,
ktora oznacza, ze ustawienia wybiera si¢ za kazdym
razem, gdy wiadomos¢ jest wysylana.

Typ wiadomosci — telefon obstuguje rézne rodzaje
wiadomosci. Ustlugodawca moze oferowaé mozliwosé
konwertowania wiadomosci tekstowej na format (na
przyktad e-mail lub faks), ktory odpowiada sprzgtowi
uzywanemu do jej odbioru.

Okres waznosci — jesli wiadomos$¢ nie moze zostaé
przekazana, poniewaz na przyktad odbiorca wytaczyt
telefon, centrum ustug moze zapisa¢ dana wiadomosé
i wystaé ja poznie;j.

Zadanie odpowiedzi — jesli cheesz, aby odbiorca
odpowiedzial na Twoja wiadomos$¢, dotacz do niej
zadanie odpowiedzi.

Zadanie statusu — sprawdza, czy wiadomo$¢ zostanie
dostarczona.

Aby ustawic domysing opcje wiadomosci

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YEs, Opcje, YES, SMS, YES.

. Wybierz opcj¢ wiadomosci, nacisnij klawisz YEs.
. Wybierz opcje, nacisnij klawisz YEs.

Aby wigczyc¢ lub wytgczyc Zgdanie parametrow
Powtorz powyzsze kroki 1 i 2, nastgpnie wybierz opcje
Zqdanie param., nacisnij klawisz YEs.

Aby sprawdzic status wystanej wiadomosci

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YES, SMS, YES, Wiad. wystane, YES, wybierz
wiadomos¢ tekstowa, naci$nij klawisz YEs.

. Przejdz do polecenia Kontynuowac?, nacisnij klawisz

YEs. Wybierz polecenie Wyswiet! status, nacisnij
klawisz YEs.

Informacje lokalne

Informacje lokalne to typ wiadomosci tekstowych
wysytanych do wszystkich abonentow w danym
obszarze sieci, na przyktad informacje o lokalnym
ruchu drogowym. Gdy otrzymujesz wiadomos¢
lokalna, pojawia si¢ ona automatycznie

na wyswietlaczu. Nie mozna zapisywaé¢ wiadomosci

Przesytanie wiadomosci 55



lokalnych. Dodatkowe informacje na temat kodow
informacji lokalnych mozna uzyska¢ od ustugodawcy.

* Aby wilaczy¢ lub wylaczy¢ informacje lokalne, uzyj
nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci/Opcje/
SMS/Inform. lokalne/ Odbicr.

* Aby wprowadzi¢ kod informacji lokalnych, uzyj
nastepujacych polecen: Wiadomosci/Opcje/SMS/
Inform. lokalne/Edytuj liste/Dodac nowe?.

Informacje stacji bazowej
Kanat informacji stacji bazowej jest uzywany przez
niektorych operatoréw sieci do wysytania wiadomosci
do abonentéw w danym obszarze sieci.

* Aby wiaczy¢ kanat, uzyj nastepujacych polecen:
WiadomoscilOpcje/SMS/Inf- o st.bazowej.

E-mail

Mozesz uzywac telefonu do wysytania i odbierania
wiadomosci e-mail. Trzeba pamigtac, ze w tym celu
abonament musi obejmowac ustuge przesytania
danych. Dodatkowe informacje mozna otrzymaé

od ustugodawcy.
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Zanim zaczniesz

Najpierw sprawdz, czy:

Masz skonfigurowane konto danych. Zobacz
,Ustawienia konta danych” na stronie 46.

Masz skonfigurowane i wybrane konto e-mail.
Zobacz ,,Ustawienia konta e-mail” na stronie 51.

Wysytanie i odbieranie wiadomosci e-mail
Opcja Wyslij i odbierz oferuje najszybszy sposob
wysytania wiadomosci e-mail zapisanych w folderze
Wysylane i sprawdzenia, czy sa nowe wiadomosci
e-mail.

Aby napisac i wysta¢ nowg wiadomos¢ e-mail

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YES, E-mail, YES, Zredaguj, YES.

. Wybierz:

e Do: — anastgpnie dodaj nazwe, wprowadz adres
e-mail lub pobierz go ze spisu telefonow.
Mozesz takze pobraé zapisany adres pochodzacy
z odebranych wiadomosci.

¢ Dw: —jesli chcesz wystaé do kogos kopie
wiadomosci.

e Priorytet: — ustaw priorytet wiadomosci.

e Temat: — wpisz tytul, nacisnij klawisz YEs.

* Tekst: — wpisz wiadomos¢, nacisnij klawisz YEs.
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Wybierz jedna z nastgpujacych opcji:

o Wyslij teraz — wiadomo$¢ e-mail zostanie wystana.

o Wyslij teraz z zalqcznikiem — do wiadomo$ci mozesz
dotaczy¢ zdjecie z aparatu cyfrowego podtaczonego
przez tacze podczerwieni. Wybierz zdjgcie i nacisnij
klawisz YEs, aby wysta¢ wiadomos¢.

» Zapisz do wysytanych — wiadomos¢ e-mail zostanie
zapisana w folderze Wysylane.

» Zapisa¢ do konspektow? — wiadomo$¢ e-mail
zostanie zapisana w folderze Konspekty.

Wiadomosci napisane, ale nie wystane ani nie zapisane
w folderze Wysylane, sa automatycznie zapisywane
w folderze Konspekty.

Aby odebra¢ wiadomosci e-mail

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Wiadomosci,

YES, E-mail, YEs, Wyslij i odbierz, YES.

Po pobraniu wiadomosci e-mail do telefonu przejdz
do folderu Przychodzqce w menu E-mail,

aby je odczytac.

Uwaga: W telefonie mozna zapisa¢ maksymalnie szes¢
pelnych wiadomosci e-mail. Wszystkie wiadomosci
e-mail sq takze zapisywane na serwerze e-mail.

N

Strzatka w lewym gérnym lub dolnym rogu wskazuje,
Ze na serwerze jest wigcej wiadomosci. Aby pobraé
wigcej wiadomosci, przejdz do strzatki i nacisnij
klawisz YEs.

Aby odpowiedzie¢ na wiadomo$¢ e-mail

. Otworz wiadomos¢ e-mail.
. Umies¢ kursor w tekscie i nacisnij klawisz (8.
. Wybierz opcj¢ Odpowiedz lub Odp. wszystk., nacisnij

klawisz YEs.

Wybierz opcje Wyslij nowq lub Zalgcz te wiad.,
nacisnij klawisz YEs.

Napisz wiadomos¢, nacisnij klawisz YEs.

Aby zapisac adres e-mail lub numer telefonu

. Gdy adres e-mail lub numer telefonu sa wyrdznione,

naci$nij klawisz YEs.

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Zapis, YEs.

Archiwizacja

Mozna zarchiwizowa¢ wiadomos¢ e-mail do odczytania
pdzniej lub aby zapisaé¢ wazne informacje. Mozna
zarchiwizowac jedynie tyle tekstu, ile jest widoczne
na wyswietlaczu.

Przesytanie wiadomosci 57



Aby zarchiwizowac wiadomos¢ e-mail

1. Otworz wiadomos$é e-mail.

2. Sprawdz, czy tekst, ktory cheesz zarchiwizowac,
jest widoczny na wyswietlaczu.

3. Umies¢ kursor w tekscie i nacisnij klawisz (8.

4. Wybierz polecenie Skop.do arch?, nacisnij klawisz YEs.

Tekst mozna znalez¢ w folderze Archiwum w menu
E-mail.
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Korzystanie z mobilnego

Internetu Q

Telefon ma przegladarke WAP (Wireless Application
Protocol) i system obstugi poczty e-mail, ktore
umozliwiaja korzystanie w telefonie z mobilnego
Internetu. Dostepny jest szeroki zakres ustug,
obejmujacych na przyktad informacje, rozrywke,
rozktady jazdy, rezerwacjg, obstuge bankowa,
handel elektroniczny i e-mail.

Zanim zaczniesz

Najpierw sprawdz, czy:

Abonament telefoniczny obstuguje przesylanie danych.
Telefon ma poprawne ustawienia dotyczace mobilnego
Internetu, ustug WAP i poczty e-mail. Zobacz
,.Konfigurowanie mobilnego Internetu” na stronie 45.

Uwaga: Zobacz ,, Ustawienia konta e-mail”

na stronie 51 lub ,, E-mail” na stronie 56, aby uzyskac
dodatkowe informacje o konfigurowaniu poczty e-mail
i przesylaniu wiadomosci.



Uzywanie przegladarki WAP
Aby rozpoczgC przegladanie

. Najpierw wybierz profil WAP, ktérego chcesz uzywac.

Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustugi WAP,
YES, Wybierz profil, YEs.

. Nacisnij klawisz No, aby wroci¢ do menu Usfugi WAP.
. Nastgpnie wykonaj jedna z nastgpujacych czynnosci:

Otworz strong domowa (domyslna strona jest strona
Ericsson Mobile Internet).

Przejdz do jednej ze swoich zaktadek. Wybierz
polecenie Zakiadki, nacisnij klawisz YEs.
Wprowadz adres witryny WAP. Uzyj nastgpujacych
polecen i klawiszy: Podaj adres, YEs, Nowy adres?,
aby wprowadzi¢ nowy adres WAP lub wybra¢ jeden
z dziesigciu ostatnio wprowadzonych adresow.

Porada: Gdy wprowadzasz adres WAP, zwykly prefiks
http:// nie jest potrzebny. Jesli jednak chcesz uzywaé
innego protokotu, musisz podac prefiks, taki jak https://.

Aby zakonczyc¢ sesje WAP

Nacisnij i przytrzymaj klawisz No. Pojawi si¢ pytanie
Nie rozlqczaé?. Nacisnij klawisz No.

Jesli cheesz na chwile opuscic przegladarke, ale pozostaé
w trybie online, nacisnij klawisz i wybierz
polecenie /dz do menu.

Opcje podczas przegladania
W trakcie przegladania masz dostep do réznych opcji
przegladania po nacisnieciu klawisza 8.

Menu opcji jest dynamiczne. Zawartos¢ moze by¢
rozna zaleznie od odwiedzanej witryny WAP.

Menu opcji zawsze zawiera nastgpujace polecenia:
Przejdz do strony domowej aktualnego profilu WAP.
Zakiadki — dodaje aktualnie ogladana witryng do listy
zaktadek aktualnego profilu.

Podaj adres — podaj adres WAP witryny, ktora chcesz
odwiedzic.

Wyslij SMS — wyslij do innego telefonu wiadomos¢
tekstowa z taczem do biezacej strony WAP.
Przeladuj — od$wieza zawartos$c¢ strony WAP.

1d? do menu — wr6¢ do menu ustug WAP w celu
uzyskania dostgpu do innych menu telefonu.
Polaczenie z Internetem nie zostanie przerwane.
Gdy zechcesz ponownie rozpoczaé przegladanie,
uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Usfugi WAP,
YES, Wznow, YES.

Zakoncz — zamknij potaczenie WAP.

Status — wyswietla biezacy status, na przyktad czas
przegladania.

Nowa str. gl. — ustawia aktualng witryng jako strong
domowa uzywanego profilu WAP.
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Korzystanie z zaktadek

Zaktadek w telefonie komoérkowym uzywa si¢ podobnie
jak w przegladarce internetowej na komputerze PC.
Mozna mie¢ maksymalnie 25 zakfadek.

Praca z zaktadkami

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Ustugi WAP,

YES, Zakiadki, YES.

. Wybierz zaktadke, z ktdra cheesz pracowad, nacisnij

klawisz YEs.

. Wybierz jedna z nastgpujacych opcji i nacisnij

klawisz YEs.
* [d? do zakladki — przejdz do oznaczonej
witryny WAP.
 Edytuj zakladki — edytuj nazwe i/lub adres WAP
zaktadki. Zobacz ,,Opcje podczas przegladania™
na stronie 59, aby uzyska¢ dodatkowe informacje.
e Usun — usun zaktadke.
o Wyslij SMS — tworzy wiadomo$¢ tekstowa, w ktorej
adres WAP jest wysylany jako tacze.

Wiadomosci WAP typu Push

Za pomoca ushug WAP mozna otrzymywac¢ wiadomosci
Push. Oznacza to, ze ustugodawca wysyta zawartosé
WAP do telefonu bez zadnych czynnosci ze strony

Korzystanie z mobilnego Internetu
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uzytkownika. Mozna w ten sposob otrzymywac
od ustugodawcy na przyktad najswiezsze informacje
lub nowe ustawienia WAP.

Sa dwa rodzaje wiadomosci Push:

Wiadomosci tekstowe, ktore informuja o ustugach
WAP za pomocag przestania facza. Aby przejs¢ do ustugi
WAP, kliknij facze.

Zaktualizowane informacje z ustugi WAP zostana
przestane i pojawia si¢ w przegladarce WAP.

Odbieranie wiadomosci Push

Mozna tak wybra¢ ustawienia w telefonie,

aby akceptowat albo odrzucat wiadomosci Push.
Obowiazuje to dla wszystkich profili WAP.

Aby ustawic¢ akceptowanie wiadomo$ci Push

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Usfugi WAP,

YEs, Ustawien. WAP, YEs, Wspdlne, YES, Dostep
Push, YES.

. Wybierz jedno z nast¢pujacych ustawien:

* Wiqczono — zezwalasz na automatyczne pobieranie
wiadomosci Push.
e Wylqczono — wiadomosci Push sa niedozwolone.
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Gdy otrzymujesz wiadomo$¢ Push, przechodzi ona
do folderu Push - przych., gdzie mozna na nig
odpowiedzieé.

Aby odpowiedzie¢ na wiadomosc¢ Push

Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Usfugi WAP,

YES, Push - przych., YEs, 1 wybierz jedna

z nastgpujacych opcji:

 Pobierz —uruchamia si¢ przegladarka i taduje witryng
WAP, aby mozna byto obejrze¢ zawartos¢ Push.

* Usun —usuwa wiadomos$¢ Push.

o Odléz — zapisz wiadomosé, aby zatadowac ja pozniej.

Czyszczenie pamieci podrecznej

Mozna wyczysci¢ pamigé podrgczng zawierajaca,
wezesniej odwiedzane strony WAP. Mozna na przyktad
wyczysci¢ informacje dotyczace transakcji.

Aby wyczy$ci¢ pamiec podreczng

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustugi WAP,

YES, Wyczys¢ bufor, YES.

. Pojawi si¢ pytanie Oprozni¢ bufor?.

Nacisnij klawisz YES.

Przesytanie i wymiana
informacji

Technologia bezprzewodowa Bluetooth™
Telefon obstuguje technologi¢ bezprzewodowa
Bluetooth, ktora umozliwia bezprzewodowe faczenie
telefonu z innymi urzadzeniami Bluetooth, takimi jak
stuchawka, komputer PC lub aparat cyfrowy. Mozna
na przyktad rozmawia¢ przez bezprzewodowa
stuchawke Bluetooth lub przeglada¢ Internet, faczac si¢
bezprzewodowo za pomocg telefonu komorkowego.
Mozna réwniez automatycznie synchronizowaé
informacje migdzy telefonem a komputerem PC.
Mozna takze wymienia¢ na przyktad wizytowki,
wpisy z kalendarza i obrazki.

Uwaga: Ze wzgledu na wydajnosé
zaleca sie, aby telefon i urzqdzenie
Bluetooth, z ktérym si¢ komunikuje,
znajdowaly sie w odleglosci nie
wiekszej niz 10 metrow od siebie.
Mozna poprawic jakos¢ polqczenia,
pamietajqc, aby nie bylo duzych
przedmiotéw miedzy telefonem

i urzqdzeniem Bluetooth.
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Zanim zaczniesz

Aby wymienia¢ dane z innym urzadzeniem Bluetooth,
nalezy najpierw polaczy¢ si¢ z tym urzadzeniem —
dodajac je do listy urzadzen potaczonych z telefonem.
Do synchronizowania z komputerem PC

i do przegladania Internetu trzeba takze pobrac¢

i zainstalowaé oprogramowanie z witryny Ericsson
Consumer w sieci Web pod adresem
www.ericsson.com/consumers. Mozna wymieniaé
rozne obiekty oraz gra¢ w gry bez taczenia telefonu

z innym urzadzeniem.

tgczenie urzadzen

Laczenie jest procesem kojarzenia ze soba urzadzen
Bluetooth, tak aby mogly si¢ ze soba komunikowacé,
gdy znajda si¢ w pewnym zasiggu od siebie. Telefon
moze by¢ taczony z kilkoma urzadzeniami Bluetooth
(maksymalnie 10). Po polaczeniu tryb dziatania
telefonu jest automatycznie przestawiany

na Wiqczony. Zobacz ,, Tryby dzialania” na stronie 63.
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Aby zainicjowac potfgczenie z urzgdzeniem

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,

YES, Bluetooth, YEs, Urzqdzenia pol., YEs, Dodaj
urzqdzenie, YES, Telefon inicjuje, YES.

Pojawi sig lista urzadzen, z ktorymi telefon moze by¢
potaczony. Przejdz do odpowiedniego urzadzenia

i nacisnij klawisz YEs.

. Telefon zacznie szuka¢ urzadzen Bluetooth. Nastgpnie

na wyswietlaczu pojawi si¢ lista dostgpnych urzadzen
wybranego typu. Wybierz urzadzenie, nacisnij
klawisz YES.

. Wprowadz kod dostegpu (maksymalnie 16 cyfr)

do urzadzenia zaréwno w telefonie, jak i na przyklad
w komputerze PC. (Jesli kod dostgpu urzadzenia
Bluetooth nie zostal podany przy zakupie,

trzeba go utworzy¢ samodzielnie.)

. Gdy polaczenie zostanie ustanowione, mozesz poddac

edycji nazwe urzadzenia i nacisnaé klawisz YESs.

Aby zaakceptowac potgczenie z urzgdzeniem
Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,
YES, Bluetooth, YEs, Urzqdzenia pol., YEs, Dodaj
urzqdzenie, YES, Tel. akceptuje, YES, i poczekaj

na drugie urzadzenie.



Aby uporzgdkowac liste potgczonych urzgdzen
. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,

YES, Bluetooth, YEs, Urzqdzenia pol., YEs. Nastepnie:

* Aby poddac¢ edycji nazwe urzadzenia: przejdz
do urzadzenia, ktore cheesz edytowac, nacisnij
klawisz YEs, przejdz do polecenia Edytuj, nacisnij
klawisz YEs. Dokonaj edycji nazwy, nacisnij
klawisz YEs.

* Aby usuna¢ urzadzenie z listy: przejdz
do odpowiedniego urzadzenia i nacis$nij klawisze
2D, Yes.

* Aby zmieni¢ kolejnos$¢ urzadzen: przejdz
do urzadzenia, ktorego pozycja ma zosta¢ zmieniona,
nacis$nij klawisz YEs. Wybierz polecenie Edytuj
kolejn., nacisnij klawisz YEs. Nastgpnie wprowadz
numer pozycji (2-20), ktéra powinno mie¢ dane
urzadzenia (pozycja 1 jest zawsze zarezerwowana
dla stuchawki).

Nazwa telefonu

Mozna wybra¢ nazwg dla swojego telefonu.

Nazwa ta jest wyswietlana na innych urzadzeniach,
gdy telefon jest przez nie wykrywany. Uzywana jest
takze w przypadku korzystania z portu podczerwieni.
Aby wprowadzi¢ nazwe, uzyj nastgpujacych polecen:
Komunikacja/Nazwa telefonu/Edycja.

Tryby dziatania

Dostgpne sa nastgpujace tryby dziatania:

Wylqczony — telefon nie moze wysytaé ani odbieraé
zadnych informacji.

Automatyczny — funkcja Bluetooth jest automatycznie
wlaczana, gdy rozpoczyna si¢ przesyfanie informacji,
takich jak wizytowki, lub gdy potaczenie jest odbierane
albo inicjowane za pomoca stuchawki Bluetooth.
Wigczony — funkcja Bluetooth jest wlaczona przez
caly czas (az do zmiany trybu). Telefon moze wysyta¢
i odbiera¢ informacje z potaczonego urzadzenia
Bluetooth.

Wykrywalny — telefon moze zawsze odbierac
informacje z dowolnego urzadzenia Bluetooth.

Uwaga: W krajach, gdzie korzystanie z bezprzewodowej
technologii Bluetooth jest zabronione, nalezy upewnic¢
sie, ze funkcja Bluetooth jest ustawiona na Wylqczony.
Tryb Wykrywalny i tryb wiqczony skracajq czas
gotowosci i czas rozmowy.

Aby zmieni¢ tryb dziatania, uzyj nastgpujacych polecen:
KomunikacjalBluetooth/Tryb dzialania.
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Aby telefon byt wykrywalny przez inne urzadzenia
Bluetooth oraz aby mogt odbiera¢ informacje, a takze

aby mogt si¢ taczy¢, nalezy wezesniej sprawi, aby byt

wykrywalny.

Aby telefon stat sie wykrywalny

Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,
YES, Bluetooth, YEs, Wykrywalny, YEs. Telefon stanie
si¢ wykrywalny przez trzy minuty.

Wyszukiwanie urzgdzen

Mozna wyszuka¢ urzadzenia Bluetooth, a nastgpnie

na przyktad potaczy¢ jedno z urzadzen z telefonem.
* Aby wyszuka¢ urzadzenia, uzyj nastgpujacych

polecen: Komunikacja/Bluetooth! Wykryj.

Wysytanie i odbieranie

Aby wysta¢ element, uzywajac technologii
bezprzewodowej Bluetooth, trzeba upewnic sig,
ze urzadzenia znajduja si¢ od siebie w odlegtosci
mniejszej niz 10 metrow, a takze ze tryb dziatania
jest ustawiony na Automatyczny lub Wigczony.
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Aby wystac element

Po wybraniu metody przesylania Bluetooth telefon
szuka urzadzen. Pojawi sig lista urzadzen. Wybierz
urzadzenie, do ktdrego chcesz wystaé element,

i nacis$nij klawisz YEs.

Porada: Mozesz wystaé pewne elementy z telefonu
(widoki kalendarza, terminy i zadania, wizytowki,
wiadomosci tekstowe) do wybranych drukarek
Bluetooth.

Wybierz z listy urzadzen odpowiednig drukarke.

Aby odebrac element

Aby umozliwi¢ odebranie elementu, wykonaj jedna z
nastgpujacych czynnosci:

Przejdz do menu Odbierz i nacisnij klawisz YEs.

Na przyklad, aby odebra¢ termin z kalendarza, uzyj
nastepujacych polecen i klawiszy: Organizator, YES,
Kalendarz, Yes, Odbierz, YES.

Ustaw telefon w trybie Wykrywalny.

Sygnaty lampki

Lampka ciagle $wieci si¢ na niebiesko — funkcja
Bluetooth jest wlaczona i telefon taduje sig.

Lampka wolno btyska na niebiesko — funkcja Bluetooth
jest wlaczona, ale nie ma w zasiggu sieci GSM.



» Lampka szybko btyska na niebiesko — funkcja Bluetooth
jest wlaczona i jest odbierany element lub zadanie
taczenia.

* Lampka wolno btyska na zielono i niebiesko — funkcja
Bluetooth jest whaczona, a sie¢ GSM jest w zasiggu.

Port podczerwieni

Wewngtrzny port podczerwieni stuzy do ustanawiania
tacznosci migdzy telefonem i komputerem PC lub innym
urzadzeniem wyposazonym w port podczerwieni.

Uaktywnianie portu podczerwieni

Przed potaczeniem si¢ z innym urzadzeniem
wykorzystujacym podczerwien nalezy uaktywnié¢ port
podczerwieni w telefonie.

* Aby uaktywni¢ port podczerwieni, uzyj nastgpujacych
polecen: Komunikacjal Port podczerw. Wybierz opcje
10 minut, jesli cheesz, aby port byto wylaczany
po 10 minutach od ostatniej transmisji w celu
oszczedzania baterii.

Aby potgczyc dwa urzadzenia

1. Umies¢ telefon tak, jak pokazano na rysunku.
Port podczerwieni telefonu musi by¢ skierowany
w strong portu podczerwieni drugiego urzadzenia.

Uwaga: Jesli lqczysz sie z komputerem PC, upewnij
sig, Ze jest w nim wiqczona komunikacja w podczerwieni
(Start/Ustawienia/Panel sterowania/Podczerwien/
karta Opcje/Wiqcz komunikacje w podczerwieni).

. Telefon nawiaze kontakt z drugim urzadzeniem.

Synchronizacja

Mozna synchronizowa¢ kalendarz i spis telefonow
w telefonie z podobnymi programami, na przyktad
na komputerze PC, PDA lub w innym telefonie
komoérkowym albo w Internecie.
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Synchronizacja z urzgdzeniami znajdujgcymi sie
w poblizu

Po zainstalowaniu programu do synchronizacji

z witryny Ericsson Consumer w sieci Web,

pod adresem www.ericsson.com/consumers, mozesz
synchronizowaé swdj telefon z komputerem PC.
Synchronizacj¢ mozna rozpoczaé albo z telefonu, albo
z komputera PC. Jesli uzywasz kabla, synchronizacja
rozpoczyna si¢ od razu po podiaczeniu kabla.

Aby rozpoczg¢ synchronizacje
1. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,

YES, Synchronizacja, YES, Synchronizuj, YES.

2. Wybierz metod¢ synchronizacji, nacisnij klawisz YEs.

e Uzyj lqcza IR — do komunikacji w podczerwieni.

* Uzyj Bluetooth — do komunikacji w technologii
bezprzewodowej Bluetooth. Wybierz z listy
potaczonych urzadzen to urzadzenie, z ktorym
cheesz synchronizowac telefon, nacisnij klawisz
YES. Zobacz ,,k.aczenie urzadzen” na stronie 62.

e Uzyj WAP — Zobacz ,,Synchronizacja internetowa”
na stronie 66.
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Synchronizacja internetowa

Mozna synchronizowac kalendarz i kontakty w telefonie
z podobnymi programami w Internecie za pomoca
protokotu WAP. Skontaktuj si¢ z operatorem sieci,
aby uzyska¢ dodatkowe informacje o tych programach
w Internecie oraz aby otrzyma¢ identytikator
uzytkownika i hasto, a takze adresy r6znych
programow. Konieczne jest takze ustawienie profilu
WAP w telefonie komérkowym. Zobacz ,,Ustawienia
profilu WAP” na stronie 48.

Aby wejs¢ do ustawieni synchronizacji WAP

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Komunikacja,

YES, Synchronizacja, YES, Ustaw. serwera, YES.

. Wybierz polecenie Profil WAP, nacisnij klawisz YEs.

Na liscie profili WAP wybierz profil, ktérego chcesz
uzy¢ do synchronizacji.

. Wybierz polecenie Id uzyt. serwera, nacisnij klawisz

ves. Wprowadz identyfikator uzytkownika
internetowego kalendarza i spisu telefonow.

. Wybierz polecenie Haslo serwera, nacisnij klawisz YEs.

Wprowadz hasto internetowego kalendarza i spisu
telefonow.

. Wybierz polecenie Serwer URL, nacisnij klawisz YEs.

Wprowadz internetowy adres internetowego kalendarza
i spisu telefonow.



6. Wybierz polecenie Sciezka kalend., nacisnij klawisz
ves. Wprowadz internetowy adres, identyfikator
uzytkownika i hasto internetowego kalendarza.

. Wybierz polecenie Sciezka spisu t., nacisnij klawisz
ves. Wprowadz internetowy adres, id uzytkownika
i hasto internetowego spisu telefonow.

Dzwigk synchronizacji

Telefon wydaje dzwigk po zakonczeniu synchronizacji
lub gdy synchronizacja jest inicjowana z innego
urzadzenia.

Aby wlaczy¢ dzwigk synchronizacji, uzyj nastgpujacych
polecen: KomunikacjalSynchronizacja/Dzwigk.
Wysytanie faksoéw i danych

Aby wysta¢ faks lub dane, nalezy podtaczy¢ telefon do
komputera, a nastgpnie wywota¢ odpowiedni program.

Potaczenia stuzace do przesylania
faksow i danych

Odbieranie fakséw i danych

Procedura odbierania faksow i danych zalezy od rodzaju
sieci 1 abonamentu. Jesli masz oddzielne numery

do rozméw i przesytania danych, telefon rozpoznaje
typ potaczenia.

Aby odebrac faks lub dane (oddzielne numery)

. Polacz telefon z komputerem.
. Odbierz potaczenie w programie komputerowym (jesli

nie zostato odebrane automatycznie).
Faksu i danych nie mozna odebra¢, naciskajac
klawisz YEs.

Jeden numer
Jesli karta SIM nie obstuguje oddzielnych numeréw
do przesytania faksow i danych, telefon nie rozpoznaje
typu przychodzacego potaczenia.

Jesli cheesz odebra¢ faks lub dane, musisz ustawié
w telefonie odpowiednia opcj¢. Gdy telefon zostanie
ustawiony do okreslonego potaczenia przychodzacego,
ustawienie to obowiazuje dopdty, dopdki nie zostanie
zmienione.
Aby wybra¢ typ nastgpnego polaczenia,
uzyj nastgpujacych polecen: Polqczenial/Nastepne pol./
Nast. przych.
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Budzik

Budzik mozna ustawi¢ tak, aby dzwonil o wybranej
godzinie w ciagu najblizszych 24 godzin lub aby dzwonit
o wybranej godzinie przez kilka dni. Mozna ustawic
oba typy alarméw na t¢ samg godzing. Budzik i minutnik
dzwonia nawet wowczas, gdy telefon jest wyciszony.

Aby ustawic alarm

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Organizator,
YES, Alarmy, YES, Alarm, YES.

2. Wprowadz godzing i nacisnij klawisz YEs.

—

* Aby ustawi¢ godzing alarmu, uzyj nastg¢pujacych
polecen: Organizator/Alarmy/Alarm/Nowy czas.

* Aby wylaczy¢ sygnat alarmu w czasie jego trwania,
nacisnij dowolny klawisz.
Jesli alarm nie powinien by¢ powtarzany, nacisnij
klawisz YEs.

* Aby anulowa¢ alarm, uzyj nastgpujacych polecen:
Organizator/AlarmylAlarm/Wylqcz.

» Aby ustawi¢ alarm powtarzajacy sig, uzyj
nastepujacych polecen: Organizator/Alarmy/Alarm
cykliczny. Nastgpnie wprowadz godzing i dni, kiedy
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alarm ma si¢ powtarza¢, wybierajac je i naciskajac
klawisz G<#). Nacisnij klawisz YES, aby opusci¢ menu.
Aby wybra¢ sygnat alarmu, uzyj nastgpujacych
polecen: Ustawienial Dzwigki i alarmy/Sygnat alarmu.

Stoper

Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Organizator,
YES, Stoper, YES.

Aby uruchomié, zatrzymac¢ lub ponownie uruchomic
stoper, nacisnij klawisz YEs.

Aby zapisa¢ czas okrazenia (maksymalnie 9), nacisnij
klawisz

Aby sprawdzi¢ czasy okrazen, przesuwaj si¢, uzywajac
dzojstika.

Aby wyzerowaé stoper, nacisnij klawisz C¢ .

Uwaga: Stoper zostanie wylqczony, gdy odbierzesz
polqczenie lub gdy opuscisz menu stopera.

Minutnik

Telefon posiada wewngtrzny 24-godzinny minutnik.
Aby ustawi¢ minutnik, uzyj nastgpujacych polecen:
Organizator/Minutnik. Gdy alarm dzwoni, mozna
nacisna¢ dowolny klawisz, aby go wylaczy¢.



Kalkulator
Telefon posiada wewnetrzny kalkulator, dzigki ktéremu
mozna dodawac, odejmowacé, dzieli¢ i mnozy¢.

Nacisnij klawisz (G#), aby wprowadzi¢ znak +, -, x, /.

Nacisnij klawisz (¢, aby usunag cyfre.
Nacisnij klawisz (x4, aby wprowadzi¢ kropke
dziesigtna.

Pamig¢ kodow

Zamiast pamigta¢ wszystkie kody zabezpieczen kart
kredytowych itp. — mozna je zapisaé¢ w zaszyfrowanej
postaci w pamigci kodéw w telefonie. Wystarczy wtedy
pamigtaé hasto otwierajace pamig¢ kodow. W pamigci
kodéw mozna zapisa¢ maksymalnie 10 kodow.

Stowo sprawdzajgce i zabezpieczenia

Do potwierdzenia, ze zostato wprowadzone poprawne
hasto pamigci kodéw oraz w celu uniemozliwienia
nieautoryzowanego dostgpu do kodow stuzy stowo
sprawdzajace. Gdy wprowadzisz hasto, stowo
sprawdzajace pojawia si¢ na krotka chwilg. Jesli hasto
jest poprawne, zostang wyswietlone poprawne kody.
Jesli wprowadzisz niepoprawne hasto, zardwno stowo
sprawdzajace, jak 1 wyswietlane kody beda takze
niepoprawne.

—

wn

Czynniki zwigkszajace bezpieczenstwo pamigei
kodéw:
Uzytkownik nie jest informowany o tym,
czy wprowadzil poprawne hasto. Wyswietlane jest
jedynie stowo sprawdzajace, znane tylko jemu.
Wszystkie kody w telefonie komoérkowym
sq zaszyfrowane.
Gdy uzyskasz dostgp do kodow, sa one wyswietlane
tylko przez krotki czas.

Aby otworzy¢ pamiec kodow po raz pierwszy

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Organizator,

YES, Pamieé kodéw, YES.
Pojawi si¢ komunikat z instrukcjami.

. Naci$nij klawisz YEs.
. Wprowadz czterocyfrowe hasto, aby otworzy¢ Pamigé

kodow, naci$nij klawisz YES.

. Ponownie wprowadz nowe hasto w celu

potwierdzenia.

. Wprowadz stowo sprawdzajace (maksymalnie

15 znakow) i nacis$nij klawisz YEs.

Stowo sprawdzajace moze sktadac si¢ zarowno z liter,
jak i cyfr. Aby wprowadzi¢ cyfre, nacisnij i przytrzymaj
klawisz.
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Aby dodac¢ nowy kod

1. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Organizator,
YES, Pamieé kodéw, YES.

2. Wprowadz swoje hasto.

3. Wybierz polecenie Dod. nowy kod?, nacisnij
klawisz YEs.

4. Wprowadz nazwe¢ zwiazana z kodem, na przyktad
nazwge firmy wydajacej karty kredytowe, i nacisnij
klawisz YEs.

5. Wprowadz kod, nacisnij klawisz YEs.

Aby otworzy¢ pamie¢ kodow

1. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Organizator,
YES, Pamie¢ kodow, YES.

2. Wprowadz swoje haslo, nacisnij klawisz YEs.
Pojawi si¢ stowo sprawdzajace. Gdy proces
deszyfrowania zostanie zakonczony, pojawig si¢ kody.

Aby zmieni¢ hasto

. Otworz pamig¢ kodow, jak to opisano powyze;j.

2. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Opcje, YEs,
Zmien hasto, YEs.

. Wprowadz nowe hasto, nacis$nij klawisz YEs.

—

S~ W

5. Wprowadz slowo sprawdzajace, nacisnij klawisz YEs.
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. Ponownie wprowadz nowe hasto, nacisnij klawisz YEs.

o

Jesli zapomnisz hasto

Jesli zapomnisz hasto, wprowadz dowolne hasto,
aby uzyskac dostgp do pamigci kodow. Pokazywane
stowo sprawdzajace i kody sa niepoprawne.

Musisz teraz zresetowac pamig¢ kodow.

Aby zresetowac pamie¢ kodow

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Opcje, YEs,

Resetowanie, YES.

. Pojawi si¢ pytanie Zresetowa¢ pamieé kodow?

Nacisnij klawisz YEs.

Pamig¢ kodow zostanie zresetowana i wszystkie wpisy
zostang usunigte. Przy nastgpnej probie wejscia

do pamigci kodow musisz zacza¢ od ,,Aby otworzy¢
pamigé¢ kodow po raz pierwszy” na stronie 69.

Kalendarz
Mozna uzywac¢ kalendarza do $ledzenia waznych
spotkan, telefonow i zadan, ktore trzeba wykonac.

Terminy i zadania

Mozna zapisa¢ w kalendarzu nie wigcej niz

300 termindéw i1 80 zadan, zaleznie od rozmiaru
kazdego z elementéw. Mozna doda¢ nowy termin
lub zadanie albo uzy¢ starego terminu lub zadania
jako szablonu, kopiujac go i poddajac edycji.
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Aby dodac nowy termin

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Organizator,

YEs, Kalendarz, YES, Dodaj termin, YES.

. Wprowadz odpowiednie informacje, na przykfad temat,

miejsce, ikong i czas. Potwierdz kazdy wpis za pomoca
klawisza YEs.

. Jesli cheesz ustawi¢ przypomnienie dla terminu,

zaznacz przypomnienie, nacisnij klawisz YEs.

. Pojawi sig lista opcji.

Jesli termin jest cykliczny:

* Wybierz opcj¢ Termin cykl. i nacisnij klawisz YEs.
Wybierz wlasciwy okres powtarzania i nacisnij
klawisz YES.

. Potwierdz za pomoca polecenia Zapisz i zamknij,

naci$nij klawisz YEs.

Aby dodac¢ nowe zadanie

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Organizator,

YES, Kalendarz, YES, Zadania, YES.

. Wybierz kategorig, naci$nij klawisz YEs.

 Jesli kategoria jest telefon, wprowadz numer
telefonu, nacisnij klawisz YEs.

. Wprowadz temat, nacisnij klawisz YEs.
. Wprowadz opis, nacisnij klawisz YEs.

5. Jesli cheesz ustawié przypomnienie dla terminu,

zaznacz przypomnienie, nacisnij klawisz ves.
Potwierdz za pomoca polecenia Zapisz i zamknij,
nacisnij klawisz YEs.

Wyswietlanie kalendarza

Aby wyswietli¢ zawarto$¢ kalendarza,

uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Organizator,

YEs, Kalendarz, YEs, a nastgpnie wybierz jedna

z nastgpujacych opcji:

o Wyswietl dzis — zostana pokazane wszystkie terminy
na dzien dzisiejszy oraz niezakonczone zadania.

o Wyswietl wszystkie zadania — pokazuje wszystkie
wprowadzone zadania. Przejdz do zadania, ktore
cheesz wyswietli¢, naci$nij klawisz Yes. Naci$nij
ponownie klawisz YESs, aby zobaczy¢ opcje zadania.

o Wysw. miesiqc — przesuwaj si¢ mi¢dzy dniami,
uzywajac dzojstika. Nacisnij klawisz YEs,
aby wyswietli¢ wybrany dzien. Dni, w ktorych
wystepuja terminy, sg oznaczone pogrubiong
czcionka.

o Wyswietl tydz. — przesuwaj si¢ miedzy dniami,
uzywajac dzojstika. Nacisnij klawisz YEs,
aby wyswietli¢ wybrany dzien.
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Porada: W widoku miesiqca lub tygodnia mozna
przejsé do nastepnego tygodnia, naciskajqc cyfie 3,
do nastepnego miesiqca, naciskajqc cyfre 6,

a do nastepnego roku, naciskajqc cyfre 9.

Mozna wrécié do tygodnia, miesiqca lub roku,
naciskajqc odpowiednio cyfry 1, 4 lub 7. Aby przejs¢
do biezqcego dnia, nacisnij klawisz C.

Ustawienia kalendarza

Wybierz polecenie Opcje z menu Organizator/

Kalendarz, a nastgpnie wybierz jedna z opcji:

o Status — uzyj tej opcji do sprawdzenia, kiedy byta
dokonana ostatnia synchronizacja kalendarza,
ile pozostato miejsca na nowe terminy i zadania.

* Wyswietl klase — mozna wybra¢, czy maja by¢
wyswietlane wpisy tylko prywatne, publiczne
czy jedne i drugie.

e Przypomnienia — wybierz opcj¢ Zawsze, jesli
chcesz, aby sygnal przypomnienia byt wydawany
nawet wowczas, gdy telefon jest wytaczony.

e Przelqcz profil — jesli cheesz, aby telefon
przypominal o zmianie profilu przed rozpoczgciem
planowanego spotkania, wybierz opcj¢ Wigczono.

o Usun wszystkie — usuwa wszystkie terminy i zadania
z kalendarza.
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Sprawdzanie statusu

Opcji tej mozna uzywac, aby sprawdzi¢, kiedy ostatnio
synchronizowany byt kalendarz lub ile jest miejsca

na nowe terminy i zadania.

Aby sprawdzi¢ status, uzyj nastgpujacych polecen:
Organizator/Kalendarz/Opcje/Status.

Porada: Aby usunqc z kalendarza terminy i zadania,
wybierz polecenie Usun wszystko w menu Opcje.

Wymiana wpiséw kalendarza

Mozesz wysytac i odbiera¢ terminy oraz zadania,
uzywajac technologii bezprzewodowej Bluetooth
lub portu podczerwieni.

Aby wystac termin lub zadanie

. Na licie termindw i zadan na dany dzien, przejdz do

elementu, ktéry chcesz wystag, i nacisnij klawisz (8.

. Przejdz do polecenia Wyslij, nacisnij klawisz YES.
. Wybierz metodg przesylania, nacisnij klawisz YEs.

Jesli korzystasz z podczerwieni, sprawdz, czy porty
podczerwieni sa skierowane do siebie.



Aby odebrac termin lub zadanie

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Organizator,
YES, Kalendarz, YES, Odbierz, YES.

. Nacisnij klawisz YEs, aby zapisa¢ termin lub zadanie
w kalendarzu. Jesli kalendarz jest zapelniony, przed
zapisaniem jakichkolwiek nowych elementow nalezy
usunaé pewne elementy z kalendarza.

Notatka glosowa
Za pomoca funkeji Notatka glosowa mozna nagrywacé
wilasne notatki lub potaczenia. Nagranie konczy si¢
wtedy, gdy jedna ze stron si¢ rozfaczy.

Nagrania sg zapisywane w telefonie komorkowym
i mozna uzyska¢ do nich dostgp nawet po zmianie
karty SIM.

Uwaga: W niektérych krajach lub stanach prawo
wymaga, aby poinformowac rozméwce, ze rozmowa
bedzie nagrywana.

Aby rozpoczg¢ notatke glosowg

Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Organizator,
YES, Notatnik glos., YES, Nagraj, YES. Poczekaj,

az ustyszysz sygnal. Gdy nagranie rozpoczyna sig,
na wy$wietlaczu pojawia si¢ komunikat Nagrywanie
oraz pozostaty czas do nagrania.

1.

2.

3.

Aby zakonczy¢ nagrywanie
Nacis$nij klawisz No.

Porada: Nagrywanie lub odtwarzanie nagran mozna
rozpoczqé, uzywajqc polecenia glosowego. Zobacz
,, Sterowanie glosem”’ na stronie 31.

Nagranie zatrzymuje si¢ automatycznie, jesli pojawi
si¢ nowe potaczenie lub rozmowa si¢ zakonczy.

Na kilka chwil przed zapetieniem pamigci
dzwigkowej wydawany jest sygnat.

Odtwarzanie nagran
Mozesz w dowolnej chwili (z wyjatkiem potaczenia)
odstucha¢ swoich nagran.

Aby odtworzy¢ swoje nagrania

Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Organizator,

YES, Notatnik glos., YEs.

Przejdz do nagrania, ktdrego chcesz wystuchac,

naci$nij klawisz YEs.

Jesli cheesz:

* Wstrzymac¢ odtwarzanie, naci$nij klawisz YEs.
Nacis$nij ponownie klawisz YEs, aby wznowi¢
odtwarzanie.
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* Przej$¢ do nastgpnego lub poprzedniego nagrania:
przesun dzojstik odpowiednio w gore lub w dot.

* Szybko przewina¢ nagranie do przodu lub do tytu:
przesun dzojstik odpowiednio w prawo lub w lewo
i przytrzymaj go.

. Nacisnij klawisz No, aby zatrzyma¢ odtwarzanie.

Aby skasowac notatke gtosowg lub zmienic jej
nazwe

. Uzyj nastepujacych polecen i klawiszy: Organizator,

YES, Notatnik glos., YES.

. Nacisnij i przejdz do nagrania, ktore chcesz skasowaé

lub ktérego nazwe cheesz zmienic.

. Nacisnij klawisz (&, gdy nagranie jest wyr6znione.
. Wybierz opcj¢ Usun lub Zmien nazwe, nacisnij

klawisz YEs.

Aby skasowac nagrania
Postepuj tak, jak opisano powyzej, ale wybierz
polecenie Usun wszystkie zamiast Usun.

Ustawienia

Mozna okresli¢, czy ma by¢ wyswietlana data i czas
czy dlugosé notatki gtosowej, albo obie informacje
jednoczesnie.

Funkcje dodatkowe
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1.

Aby ustawi¢ widok nagran

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Organizator,

YES, Notatnik glos., YEs, Ustaw widok, YES.

. Wybierz polecenie Data, Godzina lub Diugosé¢ albo

wszystkie, nacisnij klawisz YEs.

Gry

W telefonie jest kilka gier. W niektore gry mozna gra¢
z inng osoba, uzywajac jednego lub dwoch telefonow
w przypadku korzystania z technologii bezprzewodowej
Bluetooth lub podczerwieni. Dla kazdej gry sa dostgpne
teksty pomocy.

Aby rozpoczac gre
Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Rozrywka i gry,
YES, Gry, YES.

2. Wybierz gre, nacis$nij klawisz YEs.
3. Wybierz opcje Nowa gra lub Wznéw gre,

naci$nij klawisz YEs.

4. Rozpocznij gre.



Jak sterowa¢ grami:

Uzyj dzojstika do przesuwania si¢ w gorg, w dot, w lewo

lub w prawo oraz do wybrania elementu, lub uzyj

klawiszy w nastgpujacy sposob:

GO =w gore GO =wdot

@O =wlewo &> = w prawo

> = pauza (& = zaznaczenie/
odznaczenie

= zapisz i zakoncz (& = potwierdz

Erix
Celem gry Erix jest wygaszenie wyswietlacza
i jednoczesnie uniknigcie uderzenia przez pitke.

GAME

Celem gry GAME jest zestrzelenie przybyszow

z kosmosu, zanim zabija wszystkich ludzi na planecie.
Masz do dyspozycji mysliwiec wyposazony w dziatko
i inteligentne bomby.

= odpala inteligentne bomby

(& = strzaly z dziatka

Q

Celem gry Q jest przeniesienie wszystkich kolorowych
kul przez odpowiednie bramy. Kula czerwona
przechodzi przez czerwona bramg itd.

G = cofnij
= resetuj
Ripple

Celem gry Ripple jest zamiana koloru jak najwigkszej
liczby piondw na swdj whasny kolor. Gre rozpoczynaja
zawsze czarne piony.

Solitaire

Celem gier Solitaire jest utozenie kart w czterech
stosach, po jednym w kazdym kolorze, w kolejnosci od
asa do krola.

= wybierz kartg, potwierdz swoj ruch

o> = rozdanie z talii

G = umies¢ karte na pliku podstawowym

D = wyswietl aktualny plik

(@D = uzyskaj dostep do pliku
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Tetris®

Celem gry Tetris jest uniemozliwienie ulozenia si¢
klockow w stos siggajacy do gornej krawedzi planszy.
Za kazdym razem, gdy wypelnisz caly rzadek,

rzadek znika.

@D i @ =obrét

Tetris®; © Elorg 1987. Classic Tetris™,; © Elorg 1998
Tetris Logo by Roger Dean; ©The Tetris Company 1997
All Rights Reserved

Zabezpieczenia
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Zabezpieczenia

Blokada karty SIM

Blokada karty SIM chroni przed uzyciem przez osoby
niepowotane wylacznie abonament, a nie sam telefon.
Po wymianie karty SIM telefon bedzie dziatat normalnie
z nowg karta SIM.

Wigkszos¢ kart SIM jest zablokowana w momencie
zakupu. Jesli blokada karty SIM jest wlaczona,
to po kazdym wlaczeniu telefonu nalezy wprowadzié
kod ,,PIN” (Personal Identity Number).

Jesli trzy razy z rz¢du wprowadzisz niepoprawny
kod PIN, karta SIM zostanie zablokowana. Wskazuje
na to komunikat PIN zablokow. Aby odblokowac
karte, nalezy wprowadzi¢ kod ,,PUK” (Personal
Unblocking Key). Kody PIN i PUK udostgpnia
operator sieci.

Aby odblokowac karte SIM

. Na wyswietlaczu pojawi si¢ komunikat PIN zablokow.
. Wprowadz swoj kod PUK i naci$nij klawisz YEs.
. Wprowadz nowy kod PIN, zawierajacy od czterech

do o$miu cyfr, i nacisnij klawisz YEs.

. Ponownie wprowadz nowy kod PIN w celu

potwierdzenia i nacisnij klawisz YEs.



—
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Aby dokona¢ edycji swojego kodu PIN, uzyj
nastepujacych polecen Ustawienia/Blokady/
Blokada SIM/Zmien kod PIN.

Uwaga: Jesli pojawi si¢ komunikat ,, Kody niezgodne”,
nowy kod PIN zostal podany niepoprawnie. Jesli

pojawi sie¢ komunikat ,, Zly kod PIN”, a po nim ,, Stary
kod PIN:”, stary kod PIN zostal podany niepoprawnie.

Aby dokona¢ edycji kodu PIN2, uzyj nastepujacych
polecen: UstawienialBlokady/Blokada SIM/Zmien

kod PIN2.

Aby wigczyc¢ lub wytgczy¢ blokade
karty SIM

. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy:

Ustawienia, YES, Blokadly, YES, Blokada SIM,
YES, Ochrona, YES.

. Wybierz opcj¢ Wiqczono lub Wylqczono i naci$nij

klawisz YEs.

. Wprowadz swdj kod PIN i nacisnij klawisz YEs.

Blokada telefonu

Blokada telefonu chroni przed jego uzyciem przez
osoby niepowotane w przypadku kradziezy i wymiany
karty SIM. Blokada ta nie jest wlaczona w momencie
zakupu telefonu. Zalecamy zmiang kodu blokady
telefonu (0000) na dowolny wtasny kod zawierajacy
od czterech do o$miu cyfr. Mozna ustawi¢ blokade
telefonu na wlaczona, automatyczng lub wyltaczona.

Wiaczona blokada telefonu

Jesli telefon jest zablokowany, po kazdym wiaczeniu
telefonu na wyswietlaczu pojawia si¢ komunikat
Telefon zablok. Aby korzysta¢ z telefonu, trzeba podaé
kod i nacisna¢ klawisz YEs.

Blokada automatyczna

Jesli blokada telefonu jest ustawiona jako automatyczna,
nie nalezy wprowadza¢ swojego kodu blokady telefonu,
dopoki do telefonu nie zostanie wlozona inna karta SIM.
Aby dokona¢ edycji kodu blokady telefonu,

uzyj nastgpujacych polecen: Ustawienia/Blokady/
Blok. telefonu/Zmien kod.

Uwaga: Wazne jest, aby zapamieta¢ swoj nowy kod.
W przypadku zapomnienia kodu, trzeba zanies¢ telefon

do lokalnego sprzedawcy firmy Ericsson.
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Aby ustawi¢ blokade telefonu
1. Uzyj nastgpujacych polecen i klawiszy: Ustawienia,
YES, Blokady, YEs, Blok. telefonu, YES, Ochrona, YES.
2. Wybierz jedna z opcji i nacisnij klawisz YEs.
3. Wprowadz kod blokady telefonu i naci$nij klawisz YEs.

78 Rozwiazywanie probleméw

Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale przedstawiono niektére problemy,
ktére moga si¢ pojawic¢ podczas korzystania z telefonu.
Rozwigzywanie pewnych probleméw wymaga
zatelefonowania do operatora, ale wigkszos¢
problemdéw mozna rozwigza¢ samodzielnie.

Nie mozna wiaczy¢ telefonu

Telefon reczny
Nataduj lub wymien bateri¢. Zobacz ,,Informacje
o karcie SIM i baterii” na stronie 4.

Brak oznak fadowania

Gdy rozpoczynasz tadowanie pustej baterii lub baterii,
ktora nie byta od dawna uzywana, wskaznik tadowania
baterii moze pojawi¢ si¢ na wyswietlaczu dopiero

po 30 minutach.

Jezyk menu

Jesli jezyk wyswietlacza jest niezrozumiaty,

mozesz zawsze wybra¢ opcje Automatyczny (okreslany
przez kartg SIM), naciskajac 4= 8888 = w trybie
gotowosci. Zawsze mozna wybraé jezyk angielski,
naciskajac 4= 0000 = w trybie gotowosci.



Szare opcje menu
Szary tekst wskazuje funkcje, ktora jest 6

tymczasowo niedostegpna, na przyktad
w zwiazku z rodzajem abonamentu lub
niewlaczeniem pewnego ustawienia.

Komunikaty o btedach

Witoz karte

W telefonie nie ma karty SIM lub jest ona
niepoprawnie wlozona. W16z kart¢ SIM. Zobacz
LInformacje o karcie SIM i baterii” na stronie 4.

W16z dobrg karte SIM
Telefon jest ustawiony do pracy jedynie z pewnymi
kartami SIM. W16z wiasciwa karte SIM.

Tylko alarmowe

Znajdujesz si¢ w zasiggu sieci, ale nie mozesz jej
uzywac. Niektorzy operatorzy zezwalaja jednak

na faczenie si¢ z numerem alarmowym 112. Zobacz
Inicjowanie potaczen alarmowych” na stronie 25.

Brak sieci

W zasiggu nie ma zadnej sieci lub odbierany sygnat
jest za staby. Musisz si¢ przenies¢ w inne miejsce,
aby uzyska¢ wystarczajaco silny sygnat.

Zty kod PIN/Zty kod PIN2

Wprowadzono niepoprawny kod PIN lub PIN2.
Wprowadz poprawny kod PIN lub PIN2 i nacisnij
klawisz YEs. Zobacz ,,Blokada karty SIM”

na stronie 76.

Kody niezgodne
Gdy chceesz zmieni¢ kod zabezpieczen (na przyktad kod
PIN), konieczne jest potwierdzenie nowego kodu przez
jego ponowne wprowadzenie. Dwa wprowadzone
kody nie odpowiadaja sobie. Zobacz ,,Blokada karty
SIM” na stronie 76.

PIN zablokow./PIN2 zablokow.
Trzy razy z rzgdu wprowadzono niepoprawny kod PIN
lub PIN2. Aby odblokowa¢, zobacz ,,Blokada karty
SIM” na stronie 76.

Rozwiazywanie probleméw
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Blokada PUK- Skontaktuj sie z operatorem

10 razy z rzgdu wprowadzono niepoprawny osobisty
kod odblokowujacy (PUK). Skontaktuj si¢ z operatorem
sieci lub ustugodawca.

Telefon zablok.
Telefon jest zablokowany. Aby odblokowac¢ telefon,
zobacz ,,Blokada telefonu” na stronie 77.

Kod blokady tel.:

Telefon jest sprzedawany z kodem blokady telefonu,
0000. Mozna go zmieni¢ na dowolny kod zawierajacy
od czterech do o$miu cyfr. Zobacz ,,Blokada telefonu”
na stronie 77.

Numer niedozwolony

Funkcja Wybieranie state jest wlaczona, a wybranego
numeru nie ma na liscie numerdw statych. Zobacz
,»Wybieranie stale” na stronie 42.

tadowanie, obca bateria

Uzywana bateria nie jest baterig zatwierdzong przez
firmg Ericsson i ze wzglgdu na bezpieczenstwo jest
fadowana powoli.

Dodatkowe informacje

Dodatkowe informacje

Witryna Ericsson Consumer w sieci Web
W witrynie www.ericsson.com/consumers mozna
znalez¢ sekceje zawierajaca porady 1 wskazowki.
Znajduja si¢ tam najnowsze aktualizacje
oprogramowania oraz porady, jak skuteczniej
korzystac z telefonu i jak dzialaja niektorego jego
funkcje, a takze dodatkowa pomoc.




Zasady bezpiecznej i efektywnej eksploatacji
Przed uzyciem telefonu komérkowego po raz pierwszy
nalezy zapozna¢ sie z podanymi nizej informacjami.

Telefon komoérkowy jest bardzo skomplikowanym
urzadzeniem elektronicznym. Aby jak najlepiej
wykorzysta¢ swoj telefon komérkowy, nalezy przeczytac
te czes¢ instrukcji obstugi poswiecong zasadom
bezpiecznej i efektywnej eksploatacji, zawierajaca
wskazoéwki dotyczace obchodzenia sie z telefonem.

JAK OBCHODZIC SIE Z TELEFONEM

Nie wolno narazac¢ telefonu na kontakt z ptynami lub
wilgocia.

Nie nalezy narazac telefonu komérkowego na dziatanie
wysokich i niskich temperatur.

Nalezy unika¢ umieszczania telefonu komérkowego

w poblizu zapalonych $wiec, papieroséw, cygar,
otwartego ognia itp.

Nie wolno upuszcza¢ telefonu, rzuca¢ nim ani prébowac
go zgina¢, poniewaz w wyniku niedbatego obchodzenia
sie z nim telefon moze zosta¢ zniszczony.

Nie nalezy malowac¢ telefonu; moze to spowodowaé
zablokowanie stuchawki, mikrofonu lub innych ruchomych
czesci i uniemozliwi¢ prawidtowe korzystanie z tego
urzadzenia.

Nie wolno demontowac telefonu. Telefon nie zawiera
zadnych czeéci, ktére uzytkownik moze samodzielnie
wymienia¢. Serwisem moga sie zajmowac jedynie
Partnerzy serwisowi firmy Ericsson (Ericsson Service
Partners).

Nie wolno uzywac akcesoriéw innych niz oryginalne
akcesoria firmy Ericsson. Uzycie akcesoriéw innych niz
oryginalne moze prowadzi¢ do zmniejszenia wydajnosci,
uszkodzenia telefonu, pozaru, porazenia pradem lub
zranienia. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen telefonu
spowodowanych przez uzycie akcesoriéw innych niz
akcesoria firmy Ericsson.

Z telefonem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie,
przechowywac go w czystym i wolnym od pytow
miejscu.

JAK OBCHODZIC SIE Z ANTENA

Aby unikng¢ utraty wydajnosci, nalezy upewnic sie,

ze antena telefonu komérkowego nie jest uszkodzona.
Nie wolno samodzielnie wyjmowac¢ anteny. Jesli antena
telefonu komérkowego jest uszkodzona, nalezy jg zabra¢
do Partnera serwisowego firmy Ericsson.

Nalezy uzywac¢ wytacznie anteny przeznaczonej dla
danego telefonu komérkowego. Uzycie nieautoryzowanych
anten, modyfikacje lub przedtuzenia mogg zniszczyé
telefon i naruszy¢ odpowiednie przepisy, a takze
spowodowac utrate wydajnosci i przekroczenie zalecanych
pozioméw zaktdcen radiowych (zobacz nizej).
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JAK EFEKTYWNIE EKSPLOATOWAC TELEFON
Optymalng wydajnos$¢ przy minimalnym poborze energii
mozna osiagnac, stosujac sie do nastepujacych zalecen:
Telefon komérkowy nalezy trzymaé tak jak kazdy inny
telefon. Méwigc do mikrofonu, trzeba skierowac¢ anteng
do gory ponad swoje ramie.

Nie nalezy dotykac¢ anteny podczas korzystania z telefonu.
Dotykanie anteny wptywa na jako$¢ potaczenia i moze
spowodowac wigksze zuzycie energii, co skraca czas
rozméw i gotowosci.

Jesli telefon jest wyposazony w port podczerwieni,

nie wolno kierowaé wiazki podczerwieni na oczy i nalezy
sprawdzi¢, czy nie przeszkadza ona innym urzgdzeniom
wykorzystujacym podczerwien.

PROMIENIOWANIE O CZESTOTLIWOSCIACH
RADIOWYCH | SZYBKOSC ABSORPCJI
WELASCIWEJ

Telefon komérkowy jest odbiornikiem i nadajnikiem

o matej mocy. Gdy jest wigczony, emituje
niskoenergetyczne promieniowanie o czestotliwosciach
radiowych (nazywane takze falami radiowymi lub polami
o czestotliwosci radiowej).

Rzady na catym $wiecie stosujg sie¢ do obszernych
miedzynarodowych zasad bezpieczenstwa opracowanych
przez organizacje miedzynarodowe*, np. ICNIRP
(International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection - Miedzynarodowa Komisja ds. Ochrony
przed Promieniowaniem Niejonizujgcym), w wyniku

Dodatkowe informacje

systematycznej i intensywnej oceny badan naukowych.
Zasady te ustanawiajg dozwolone poziomy dawek
promieniowania dla ogélnej populacji. Wszystkie modele
telefondw komorkowych zostaty zaprojektowane,

aby mogty dziata¢ w zakresie ograniczanym przez

te poziomy. Poziomy uwzgledniajg znaczacy margines
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczenstwo wszystkim
osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia, biorgc pod
uwage zréznicowanie pomiaréw.

Szybkos¢ absorpcji wiasciwej to jednostka miary
energii o czestotliwosci radiowej zaabsorbowanej przez
ciato cztowieka podczas korzystania z telefonu
komérkowego. Szybkos¢ ta jest okreslana jako najwyzszy
dopuszczalny poziom w warunkach laboratoryjnych,

a rzeczywisty poziom podczas dziatania telefonu moze
by¢ znacznie nizszy.

Dzieje sig tak, poniewaz telefon zaprojektowano tak,
aby uzywat minimum energii do potaczenia z siecia.

Z tego powodu im telefon jest blizej stacji bazowe;j,
tym jest bardziej prawdopodobne, ze poziom szybkosci
absorpcji bedzie mniejszy.

Réznice wartosci szybkosci absorpcji ponizej
zalecanych dawek promieniowania nie majg wptywu
na bezpieczenstwo. Chociaz wystepujg réznice
w poziomach szybkosci absorpcji migdzy modelami
telefonéw komoérkowych, wszystkie modele telefonéw
komorkowych zaprojektowano tak, aby odpowiadaty
zasadom dotyczacym dawek promieniowania
o czestotliwosci radiowej.



Wiecej informacji o dawkach promieniowania
o czestotliwosci radiowej i szybkosci absorpcji mozna
znalezé w witrynie: www.ericsson.com/health.

*Oto przyktady zasad i standardéw dawek
promieniowania o czestotliwosci radiowej, ktérym
odpowiadajg telefony firmy Ericsson, poniewaz
uwzgledniono je, projektujac poszczegdlne modele:
International Commission on Non-lonizing Radiation
Protection (ICNIRP), ,Guidelines for limiting exposure
to time-varying electric, magnetic, and electromagnetic
fields (up to 300 GHz)”, Health Physics, vol. 74,
pp 494-522, April 1998.
99/519/EC, ,Council Recommendation of 12 July 1999
on the limitation of exposure of the general public
to electromagnetic fields (0 Hz to 300 GHz)”, Official
Journal of the European Communities, 1999.

IEEE C95.1-1991, ,Safety levels with respect to human
exposure to radio frequency electromagnetic fields,

3 kHz to 300 GHz”, The Institute of Electrical and
Electronics Engineers Inc. (IEEE).

FCC Report and Order, ET Docket 93-62, FCC 96-326,
Federal Communications Commission (FCC),

August 1996.

Radiocommunications (Electromagnetic Radiation
Human Exposure) Standard 1999, Australian
Communications Authority (ACA), May 1999.

WSKAZOWKI DLA OSOB PROWADZACYCH
POJAZDY

Nalezy zapoznac sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
uzywania telefonéw komérkowych w czasie prowadzenia
pojazdéw. W wielu krajach/stanach uzywanie przez
kierowcow zestawu samochodowego do obstugi bez
uzycia ragk jest obowigzkowe. Jesli tak jest, zalecamy
uzywanie podczas jazdy zestawéw zapewniajacych
swobode rak przeznaczonych specjalnie dla tego modelu
telefonu firmy Ericsson.

Firma Ericsson dba o bezpieczenstwo uzytkownikow.
Catg uwage nalezy skupi¢ na prowadzeniu pojazdu
i przed odebraniem telefonu zjechac¢ z drogi i zaparkowac,
jesli wymagaijg tego warunki jazdy.

Promieniowanie o czestotliwo$ci radiowej moze
wptywacé na systemy elektroniczne w samochodzie,
takie jak radio, wyposazenie zabezpieczajace itp.

Poza tym niektérzy producenci samochodéw nie
zezwalajg na uzywanie telefondw komorkowych

w swoich samochodach, jesli nie ma w nich zestawu
samochodowego z zewnetrzng antena. Aby sprawdzi¢,
czy telefon komérkowy nie wplywa na systemy
elektroniczne samochodu, nalezy skontaktowac¢ sie

z przedstawicielem producenta samochodu.

Pojazdy wyposazone w poduszke powietrzng
Poduszka powietrzna napetnia sie z duza sita. Nie nalezy
umieszczac¢ zadnych przedmiotéw, w tym zainstalowanego
lub przeno$nego wyposazenia bezprzewodowego,
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nad poduszka powietrzng ani w obszarze jej dziatania.
Jesli wyposazenie bezprzewodowe jest zainstalowane
w samochodzie nieprawidtowo, poduszka podczas
napetniania si¢ moze spowodowaé zranienie.

UWAGI DOTYCZACE URZADZEN
ELEKTRONICZNYCH

W wiekszosci przypadkéw nowoczesne wyposazenie
elektroniczne, na przykfad sprzet w szpitalach

i samochodach, jest ekranowane przed promieniowaniem
fal o czestotliwosci radiowej. Jednak niektére typy
sprzetu elektronicznego nie sa, wiec:

Nie wolno bez pozwolenia personelu korzysta¢ z telefonu
komérkowego w poblizu urzadzer medycznych.

Telefony komérkowe moga wptywac¢ na dziatanie
niektorych rozrusznikéw serca oraz innych implantéw
medycznych. Pacjenci z rozrusznikami powinni mie¢
Swiadomos¢, ze uzywanie telefonu komérkowego

w matej odlegtosci od rozrusznika moze spowodowaé
jego nieprawidtowe dziatanie. Nalezy unika¢ umieszczania
telefonu komérkowego nad rozrusznikiem, na przyktad
w kieszeni na piersi. Podczas korzystania z telefonu
komorkowego nalezy umieszczac go przy tym uchu,
ktore jest bardziej oddalone od rozrusznika.

Jesli utrzymywana jest minimalna odlegto$¢ 15 cm
miedzy telefonem komérkowym a rozrusznikiem,
ryzyko zaktécenia pracy rozrusznika jest ograniczone.
W przypadku jakiegokolwiek podejrzenia, ze wystepujg
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zaktécenia, nalezy natychmiast wytgczy¢ telefon
komoérkowy. Bardziej szczegétowych informacji na ten
temat moze udzieli¢ kardiolog.

Gdy uzywane sg inne urzgdzenia medyczne,
nalezy skontaktowac¢ sie z producentem urzadzenia,
aby okresli¢, czy sg one odpowiednio ekranowane przed
promieniowaniem radiowym.

W miejscach, w ktoérych uzywanie telefonéw jest
zabronione, nalezy wytaczy¢ telefon.

KORZYSTANIE Z TELEFONU W SAMOLOTACH
Przed wejsciem na poktfad jakiegokolwiek samolotu
telefon komérkowy nalezy wytaczyé.

Aby nie zakioci¢ systeméw komunikacyjnych samolotu,
w zadnym wypadku nie wolno korzysta¢ z telefonu,

gdy samolot znajduje sie w powietrzu.

Bez wyraznej zgody zatogi samolotu nie wolno korzysta¢
z telefonu, gdy samolot znajduje sig na ziemi.

MIEJSCA ZAGROZONE WYBUCHEM GAZOW
Telefon komérkowy nalezy wytaczaé w miejscach,
w ktérych moga wystepowaé wybuchowe gazy.
W rzadkich przypadkach telefon komérkowy lub jego
akcesoria mogg spowodowac iskrzenie. Iskry w takich
miejscach moga by¢ przyczyna wybuchu lub spowodowaé
pozar zagrazajacy zranieniem lub $miercia.

Miejsca zagrozone wybuchem sg zwykle, ale nie
zawsze, oznakowane w widoczny sposéb. Do takich miejsc
nalezg stacje benzynowe, pomieszczenia pod poktadem



todzi, magazyny i przepompownie paliw lub chemikaliéw
oraz obszary, w ktérych wystepujg chemikalia lub drobne
czgsteczki — takie jak ziarna, pyt lub proszki metali.

W pojazdach, w ktérych korzysta sie z telefonu
komérkowego i jego akcesoriéw, nie wolno przewozié¢
w tym samym miejscu (przedziale) palnych gazoéw,
cieczy ani materiatéw wybuchowych.

UZYWANIE ZASILACZA SIECIOWEGO

Zasilacz pradu zmiennego nalezy podtgczaé jedynie

do odpowiednich zrédet pradu zgodnie z oznaczeniami
na produkcie.

Aby zmniejszy¢ ryzyko zniszczenia kabla elektrycznego,
nalezy odigczac¢ go od gniazdka sieci elektrycznej,
chwytajac za wtyczke, a nie za kabel.

Nalezy upewnic sig, ze kabel jest umieszczony w taki
sposoéb, aby nie byt narazony na nadeptywanie na niego,
potknigcia oséb przechodzacych i inne sytuacje,

w ktérych moze ulec uszkodzeniu.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, przed
rozpoczeciem czyszczenia urzadzenia nalezy odtgczy¢
je od zrodta zasilania.

Nie wolno uzywa¢ tadowarki na wolnym powietrzu ani
w miejscach o duzej wilgotnosci.
NIEBEZPIECZENSTWO — nie wolno zmieniaé przewodu
zasilajgcego ani wtyczki. Jesli wtyczka nie pasuje

do gniazdka, wykwalifikowany elektryk powinien
zainstalowa¢ odpowiednie gniazdko. Niewtasciwe
potaczenie grozi porazeniem pradem.

UWAGA NA DZIECI! ]

MALE DZIECI NIE POWINNY BAWIC SIE TELEFONEM
KOMORKOWYM ANI JEGO AKCESORIAMI. DZIECI
MOGA ZRANIC SIEBIE LUB INNYCH ALBO
PRZYPADKOWO ZNISZCZYC TELEFON KOMORKOWY
LUB JEGO AKCESORIA. TELEFON KOMORKOWY
ZAWIERA MALE ELEMENTY, KTORE MOGA BYC
ODtACZONE, CO STWARZA U DZIECKA RYZYKO
ZADEAWIENIA SIE.

UTYLIZACJA PRODUKTU

Nie wolno wyrzuca¢ telefonéw zwyczajnie do $mieci.
Nalezy zapoznac¢ sig z przepisami dotyczacymi utylizaciji
produktéw elektronicznych.

POLACZENIA ALARMOWE

WAZNE!

Ten telefon komorkowy, podobnie jak wszystkie telefony
komorkowe, wykorzystuje sygnaty radiowe, sieci
komoérkowe i stacjonarne oraz funkcje zaprogramowane
przez uzytkownika, co nie moze gwarantowac potgczenia
we wszystkich warunkach. Z tego powodu nie nalezy
nigdy polegac jedynie na telefonie komérkowym jako
podstawowym $rodku tgcznosci (np. w przypadku
zagrozen zwigzanych ze zdrowiem).

Trzeba pamieta¢, ze w celu nawigzywania lub
odbierania potaczen telefon komérkowy musi by¢
wigczony i znajdowacé sie w obszarze, w ktérym sygnat
telefonii komoérkowej jest wystarczajgco silny. Potaczenia
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alarmowe nie sg mozliwe we wszystkich sieciach .
komérkowych lub gdy uzywane sg pewne ustugi

sieciowe, lub pewne funkcje telefonu komérkowego.

Mozna to sprawdzi¢ u lokalnego ustugodawcy.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII °
£ ADOWANIE BATERII °
Bateria dotgczona do telefonu nie jest w petni *
natadowana. Przed uzyciem telefonu po raz pierwszy °
zalecamy tadowanie baterii przez 4 godziny.

Bateria moze by¢ tadowana tylko w zakresie

temperatur od +5°C (+41°F) do +45°C (+113°F). \
EKSPLOATACJA BATERII | SPOSOB
OBCHODZENIA SIE Z NIA

Bateria tadowalna moze by¢ dtugo eksploatowana,

jesli obchodzi sie z nig odpowiednio. Nowa bateria lub
bateria nieuzywana przez dtugi czas moze mie¢ mniejsza
pojemnos$é podczas kilku pierwszych prob uzycia.

Czas rozmow i czas gotowosci zalezg od aktualnych
warunkéw transmisji podczas uzywania telefonu.

Jesli telefon jest uzywany w poblizu stacji bazowe;j,
wymagana jest mniejsza moc, a czas rozméw oraz
gotowosci wydtuza sie.

Nalezy stosowac jedynie oryginalne baterie i tadowarki

firmy Ericsson. Korzystanie z innych baterii i tadowarek .
moze by¢ niebezpieczne, a awarie sprzgtu spowodowane

ich uzywaniem nie sg objete gwarancja. .

Dodatkowe informacje

Nie wolno narazac baterii na ekstremalne temperatury,
nigdy powyzej +60°C. Maksymalng pojemnos$¢ baterii
uzyskuje sie w temperaturze pokojowej. Gdy bateria jest
uzywana w niskiej temperaturze, jej pojemnosc¢
zmniejsza sieg.

Przed wyjeciem baterii nalezy wytaczyc¢ telefon.

Baterie nalezy uzywaé tylko zgodnie z jej przeznaczeniem.
Nie wolno demontowac¢ baterii.

Do metalowych stykéw baterii nie wolno przyktadac
metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowaé zwarcie
i zniszczy¢ baterie.

Nie wolno naraza¢ baterii na dziatanie otwartego ognia.
Moze to spowodowac, ze bateria wybuchnie.

Nalezy chroni¢ baterie przed zalaniem cieczami.

Nie wolno wkfadaé baterii do ust. Elektrolity z baterii
moga by¢ toksyczne w razie potkniecia.

UTYLIZACJA BATERII

Nie wolno wyrzucac¢ baterii zwyczajnie

do $mieci. Nalezy zapoznac sie z przepisami
dotyczacymi utylizacji baterii.

Ograniczona gwarancja

Cieszymy sie, ze wybrali Panstwo produkt firmy
Ericsson. Aby jak najlepiej wykorzysta¢ nowy telefon,
nalezy wykonac kilka prostych czynnosci:

Przeczyta¢ rozdziat dotyczacy zasad bezpiecznej

i efektywnej eksploatacii.

Przeczyta¢ wszystkie zasady i warunki gwarangji firmy
Ericsson.



» Zachowac oryginalny dowo6d zakupu. Moze byé

on potrzebny do zgtaszania napraw awaryjnych.

W przypadku, gdyby okazato sig konieczne skorzystanie
z gwarancji firmy Ericsson, nalezy zwrécié si¢ do miejsca
zakupu lub skontaktowac¢ sie z lokalnym Autoryzowanym
Centrum informacyjnym firmy Ericsson albo odwiedzi¢
witryne www.ericsson.com/consumers.

NASZA GWARANCJA

Firma Ericsson Mobile Communications AB,

Torshamnsgatan 27, 164 80 Sztokholm, Szwecja,

gwarantuje, ze produkt ten bedzie wolny od jakichkolwiek

wad materiatowych lub wad wykonania w chwili zakupu

przez klienta oraz pozniej, przez okres jednego (1) roku.
Wszystkie akcesoria firmy Ericsson sg objete gwarancjg

przez jeden (1) rok od daty pierwotnego zakupu przez

uzytkownika, zgodnie ze stosownymi zasadami

i warunkami okreslonymi ponizej.

ZAKRES NASZYCH OBOWIAZKOW

Jesli w okresie gwarancji, na skutek wad materiatowych
lub wad wykonania urzadzenie bedzie dziata¢ wadliwie
podczas normalnego uzytkowania i obstugi, to podmioty
zalezne firmy Ericsson, jej autoryzowani dystrybutorzy
lub Partnerzy serwisowi firmy Ericsson, majg do wyboru
naprawe lub zamiang produktu zgodnie z zasadami

i warunkami okreslonymi ponizej.

WARUNKI

. Gwarancja jest wazna tylko wtedy, gdy do wymagajgcego

naprawy lub wymiany Produktu dotgczony jest oryginalny
dowdd zakupu, wydany pierwszemu nabywcy przez
sprzedawce, majacy date zakupu i numer seryjny.

Firma Ericsson zastrzega sobie prawo odmowy serwisu
gwarancyjnego, jesli te informacje zostaty usuniete lub
zmienity sie¢ od momentu pierwszego zakupu produktu
od sprzedawcy.

. Jesli Produkt jest naprawiany lub wymieniany w firmie

Ericsson, naprawiony lub wymieniony Produkt bedzie
miat gwarancje na pozostaty czas oryginalnej gwarancji
lub przez dziewigédziesiat (90) dni od daty naprawy,
zaleznie od tego, ktory okres jest dtuzszy. Naprawa lub
wymiana moze wigzac sie z uzyciem funkcjonalnie
réwnowaznych, naprawionych modutéw. Wymienione
wadliwe czgsci lub elementy stajg sie wlasnoscia firmy
Ericsson.

. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu

wynikajgcych z normalnej eksploataciji i zuzycia, a takze
niewtasciwego uzycia, w tym, lecz nie tylko, uzycia

w sposoéb inny niz normalny i zwyczajowy, zgodnie

z instrukcjami firmy Ericsson dotyczacymi uzycia

i konserwacji produktu. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
réwniez awarii spowodowanych w wyniku wypadku,
modyfikacji lub adaptacji, wywotanej czynnikami
wyzszymi, niewtasciwg wentylacjg lub uszkodzeniami
wynikajgcymi z zalania ptynem.
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4. Niniejsza gwarancja nie obejmuje uszkodzen produktu
spowodowanych instalacjami naprawczymi,
modyfikacjami lub niewtasciwymi naprawami,
przeprowadzonymi przez Partnera Serwisowego innej
firmy niz firma Ericsson, albo otwarciem produktu przez
osoby nieupowaznione.

5. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen telefonu
spowodowanych przez uzycie akcesoriéw innych niz
akcesoria firmy Ericsson.

6. Préba naruszenia jednej z plomb produktu powoduje
utrate uprawnien wynikajacych z niniejszej gwarancji.

7. POZA NINIEJSZA DRUKOWANA GWARANCJA NIE
MA ZADNYCH INNYCH JAWNYCH GWARANCJI,
PISEMNYCH LUB USTNYCH. WSZYSTKIE
GWARANCJE DOMNIEMANE, W TYM BEZ
OGRANICZEN, GWARANCJE DOMNIEMANE
DOTYCZACE PRZYDATNOSCI DO CELOW
HANDLOWYCH LUB SZCZEGOLNYCH ZASTOSOWAN
SA OGRANICZONE DO CZASU TRWANIA NINIEJSZEJ
OGRANICZONEJ GWARANCJI. W ZADNYM
PRZYPADKU FIRMA ERICSSON NIE MOZE BYC
ODPOWIEDZIALNA ZA PRZYPADKOWE LUB
WTORNE SZKODY DOWOLNEJ NATURY, W TYM,
LECZ NIE TYLKO, UTRATE ZYSKOW LUB STRATY
HANDLOWE. W PELNYM ZAKRESIE SZKODY MOZNA
DOCHODZIC W SADZIE.
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W niektorych krajach/stanach nie jest dozwolone
wykluczanie ograniczen dotyczacych szkod
przypadkowych lub wtérnych lub ograniczen czasu
trwania gwarancji, wiec powyzsze ograniczenia lub
wykluczenia mogg nie mie¢ zastosowania.

Niniejsza gwarancja nie wptywa na ustawowe prawa
klienta obowigzujace w danym kraju ani na prawa klienta
w stosunku do sprzedawcy, wynikajgce z umowy
sprzedazy/kupna.

MIEDZYNARODOWY SERWIS

Produkt firmy Ericsson moze by¢ serwisowany w okresie
gwarancyjnym w dowolnym kraju/stanie, w ktérym
sprzedawane sg przez autoryzowanego dystrybutora
identyczne produkty. Aby dowiedzie¢ sig, czy Produkt
jest sprzedawany w danym kraju, nalezy zadzwoni¢

do Certyfikowanego centrum obstugi telefonicznej firmy
Ericsson. W celu uzyskania ustugi gwarancyjnej
konieczne jest przedstawienie oryginalnego dowodu
zakupu, majacego date zakupu i numer seryjny. Prosze
zwroci¢ uwage, ze niektore ustugi nie sg wykonywane
w kraju innym niz kraj zakupu, na przyktad z tego powodu,
ze produkt firmy Ericsson ma inne wnetrze lub obudowe
niz rownowazne modele sprzedawane w innych krajach.
Naprawa telefonéw z blokadg SIM moze by¢ niemozliwa.



Declaration of Conformity

We, Ericsson Mobile Communications AB of
Torshamnsgatan 27
S-164 80 Stockholm, Sweden

declare under our sole responsibility that our product
Ericsson type 113 0201-BV

and in combination with our accessories, to which this
declaration relates is in conformity with the appropriate
standards 3GPP TS 51.010-1, EN 301489-7, EN 300328,
EN 300826 and EN 60950, following the provisions of,
Radio Equipment and Telecommunication Terminal
Equipment directive 99/5/EC with requirements covering
EMC directive 89/336/EEC, and Low Voltage directive
73/23/EEC.

Stockholm, June 2001

Place & date of issue

Anders Torstensson, Vice President Product Development

C€0682®

Spetniamy wymagania dyrektywy R&TTE (99/5/EC).

FCC Statement F©

Before a phone model is available for sale to the public,
it must be tested and certified to the FCC that it does not
exceed the limit established by the government-adopted
requirement for safe exposure. The tests are performed
in positions and locations (i.e. at the ear and worn on the
body) as required by the FCC for each model. Body worn
measurements are made while the phone is in use and
worn on the body with an Ericsson accessory. The design
and composition of an accessory can affect the body
worn SAR (Specific Absorption Rate) levels for the phone.
Ericsson has not measured, and makes no represen-
tation about, the body worn SAR levels when the phone
is used with non-Ericsson accessories.

This device complies with Part 15 of the FCC rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired
operation.
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lkony

W zamieszczonej ponizej tabeli pokazano ikony, ktore
moga pojawiac si¢ w trybie gotowosci lub w menu.

lkona Opis

lkona Opis

@I Osobisty spis telefonow uzytkownika.

@ Obsluga wiadomosci tekstowych i glosowych.

f Informacje o czasie i koszcie potaczenia oraz

EG—J o trwajacych potaczeniach.

@’ﬁ Obstuga zdje¢, dzwigkow i motywow. Gry.
Ustawienia osobiste, profile, przekierowania

W sieci 1 sterowanie gtosem.

&é@ Daje dostep do ustug WAP w Internecie.

@ Kalendarz, notatnik, budzik i inne dodatki.

m Funkcja Bluetooth, synchronizacja,
(&

port podczerwieni.
[5'.'& Wybdr najczeéciej uzywanych funkcji.
ﬂ Tekst pomocy.

aill  Informuje o natezeniu sygnatu sieci GSM.

lkony

Ll GPRS w zasiggu.

GPRS jest w zasiggu i mozna korzystac¢
Z tego trybu.

Nie mozna odebra¢ zadnych potaczen
przychodzacych.

—
uill

Informuje o stanie baterii.

¥ X

Nie odebrano potaczenia przychodzacego.

Wszystkie polaczenia przychodzace

sa przekierowywane na okreslony numer.

Nie sg odbierane zadne lub sg odbierane tylko
niektdre z potaczen z numerami znajdujacymi
si¢ na liscie.

X

Sygnat dzwonka jest wylaczony.

Wszystkie sygnaly, z wyjatkiem alarmu
i minutnika, sa wylaczone.

Budzik zostal ustawiony i jest wiaczony.
Odebrano wiadomos¢ tekstowa.

Odebrano wiadomos¢ glosowa.

B %

Odebrano wiadomos¢ e-mail.



Opis

lkona Opis

Odebrano wiadomos¢ Push WAP.

Funkcja Bluetooth jest wlaczona.
Funkcja Bluetooth jest w trybie
wykrywalnosci.

Trwa polaczenie Bluetooth.
Port podczerwieni jest wiaczony.

Trwa polaczenie w podczerwieni.

Linia 1 jest uzywana dla polaczen
wychodzacych.

Linia 2 jest uzywana dla polaczen
wychodzacych.

Szyfrowanie nie jest aktualnie oferowane
przez dang siec.

Telefon jest zablokowany.

Wiaczona jest blokada karty lub telefonu.
Ustanowiono bezpieczne potaczenie WAP.

Potaczenie aktywne.

Potaczenie nieodebrane na liscie potaczen.

C4_ Potaczenie odebrane na liscie potaczen.

C-> Wybrany numer na liScie potaczen.

@09 Grupa kontaktéw w spisie telefonow.

[E] Wiadomos¢ tekstowa nie zostata przeczytana.

Wiadomos¢ tekstowa jest zapisana
Bl na karcie SIM.

ﬂ Do wiadomosci zostala wstawiona melodia.

QO Wiadomos¢ glosowa nie zostala sprawdzona.
- Do spisu telefonéw mozna przejs¢, naciskajac

(A8 przycisk 4.

Q Numer domowy w spisie telefonow.

ﬂ Numer stuzbowy w spisie telefondw.

Numer telefonu komérkowego w spisie
“ telefonow.

E Numer faksu w spisie telefonow.
[E] Inny numer w spisie telefonow.

@ Adres e-mail w spisie telefonow.
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lkona

Opis

Opis

MORSO

[4

Qe g

Dla kontaktu o okreslonej nazwie zostato
nagrane polecenie glosowe.

Zostal nagrany dzwigk.
Wiadomo$¢ e-mail nie zostata przeczytana.

Wiadomos$¢ e-mail zostata przeczytana.
Jedynie cz¢$¢ wiadomosci e-mail jest zapisana
w telefonie.

Nieprzeczytana wiadomos$¢ e-mail zostanie
usunigta przy nastgpnym potaczeniu

Z serwerem.

Stuchawka Bluetooth nie jest potaczona

z telefonem.

Stuchawka Bluetooth jest potaczona

z telefonem.

Telefon Bluetooth potaczony z telefonem.
Komputer Bluetooth potaczony z telefonem.

Drukarka Bluetooth potaczona z telefonem.

Urzadzenie PDA Bluetooth potaczone
z telefonem.

lkony
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RN -

Inne urzadzenie Bluetooth.
Termin jest spotkaniem.

Termin jest randka.

Termin jest terminem podrdzy.
Termin to wakacje.

Termin jest rocznica.

Rozne terminy.

Termin catodzienny w kalendarzu.

Termin cykliczny w kalendarzu.

Dla terminu w kalendarzu ustawione jest
przypomnienie.

Zadanie polega na wykonaniu telefonu.
Inne zadanie.
Wykonane zadanie w kalendarzu.

Zadanie o wysokim priorytecie.



lkona

Opis

(J!L)

(L

Zadanie o niskim priorytecie.

Sie¢ jest preferowana i mozna z niej
korzystac.

Sie¢ jest zabroniona i nie mozna z niej
korzystac.

Jestes w zasiggu sieci macierzystej i mozesz
z niej korzystac.

Wiadomosé o wysokim priorytecie.

Wiadomos¢ o niskim priorytecie.

Wstepnie zdefiniowany szablon wiadomosci
tekstowej.

Zdefiniowany przez uzytkownika szablon
wiadomosci tekstowe;j.

lkony
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